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La seance est ouverte a 10 h 20. 

Adoption de I’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

La situation au Timor oriental 

Rapport du Secretaire general 
sur 1’Administration transitoire 
des Nations Unies au Timor oriental 

(S/2002/432 et Add.l) 

Le President (parle en russe ) : J’informe les 
membres du Conseil que j’ai requ des representants de 
l’Australie, du Bresil, du Chili, de l’Egypte, des Fidji, 
de l’lndonesie, du Japon, de la Malaisie, de la 
Nouvelle-Zelande, du Portugal, de la Republique de 
Coree, de l’Espagne, de la Thai'lande et de l’Ukraine 
des lettres dans lesquelles ils demandent a etre invites a 
participer au debat sur la question inscrite a l’ordre du 
jour du Conseil. Suivant la pratique etablie, je propose, 
avec l’assentiment du Conseil, d’inviter ces 
representants a participer au debat, sans droit de vote, 
conformement aux dispositions pertinentes de la Charte 
et a Particle 37 du reglement interieur provisoire du 
Conseil. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur l’invitation du President, M. Stuart 
(Australie), M. Fonseca (Bresil), M. Maquieira 
(Chili), M. About Gheit (Egypte), M. Naidu 
(Fidji), M. Widodo (Indonesie), M. Motomura 
(Japon), M. Zainuddin (Malaisie), M. Mackay 
(Nouvelle-Zelande), M. Seixas da Costa 
(Portugal), M. Sun Joun-yung (Republique de 
Coree), M. Arias (Espagne), M. Kasemsarn 
(Thailande) et M. Kuchinsky (Ukraine) occupent 
les sieges qui lew sont reserves sur le cote de la 
salle du Conseil. 

Le President (parle en russe ) : Conformement a 
l’accord auquel le Conseil de securite est parvenu lors 
de ses consultations prealables et, en 1’absence 
d’objection, je considererai que le Conseil de securite 
decide d’inviter, en vertu de Particle 39 du reglement 
interieur provisoire, M. Hedi Annabi, Sous-Secretaire 
general aux operations de maintien de la paix. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

J’invite M. Annabi a prendre place a la table du 
Conseil. 


Conformement a Paccord auquel le Conseil de 
securite est parvenu lors de ses consultations prealables 
et, en Pabsence d’objection, je considererai que le 
Conseil de securite decide d’inviter, en vertu de 
Particle 39 du reglement interieur provisoire, 
S. E. M. Xanana Gusmao, President elu du Timor 
oriental, et S. E. M. Mari Bin Amude Alkatiri, Ministre 
principal du Timor oriental. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Au nom du Conseil, je souhaite chaleureusement 
la bienvenue au President elu du Timor oriental, 
S. E. M. Xanana Gusmao, et a M. Mari Bin Amude 
Alkatiri, Ministre principal du Timor oriental. Je prie le 
Chef adjoint du Protocole de les escorter a la table du 
Conseil. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. Le 
Conseil de securite se reunit conformement a l’accord 
auquel il est parvenu lors de ses consultations 
prealables. 

Les membres du Conseil sont saisis du document 
S/2002/432 et Add.l, qui contient le rapport du 
Secretaire general sur l’Administration transitoire des 
Nations Unies au Timor oriental. 

Je salue la presence du Secretaire general, 
S. E. M. Kofi Annan, et je lui donne la parole. 

Le Secretaire general (parle en anglais) : Nous 
nous rapprochons d’un moment historique pour le 
Timor oriental et pour l’ONU. C’est avec beaucoup 
d’emotion que je me joins a vous pour souhaiter la 
bienvenue aux dirigeants elus du peuple est-timorais 
- le President elu, M. Xanana Gusmao, et le Ministre 
principal, M. Mari Alkatiri - qui vont participer a ce 
debat, et auxquels, dans moins d’un mois, l’ONU 
remettra avec joie les renes des destinees de leur pays. 

Depuis les evenements tragiques de septembre 
1999, qui ont suivi la decision democratique du peuple 
est-timorais d’obtenir l’independance, l’ONU travaille 
d’arrache-pied a edifier une administration nationale 
viable, en etroite collaboration avec les Etats Membres 
et surtout avec les Timorais de l’Est eux-memes. 

Certains trouvaient peut-etre improbable, a cette 
epoque, que le Timor oriental devienne un Etat viable 
en l’espace de deux ans et demi. Mais je crois que 
l’histoire est sur le point de confondre les sceptiques. Il 
faut en remercier avant tout le peuple est-timorais, qui 
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a fait preuve de beaucoup de courage et de 
perseverance pour reconstruire son pays. 

II a su relever tous les defis auxquels il a eu a 
faire face et a fait preuve d’un attachement sans faille a 
la democratie. II reste encore des defis redoutables a 
relever, mais avec la determination et le devouement de 
l’equipe de dirigeants et la solidite des fondements 
constitutionnels du territoire je pense qu’il peut 
maintenant aborder l’avenir avec confiance. 

La communaute internationale peut s’enorgueillir 
a bon droit, egalement, de la contribution qu’elle a 
apportee. Apres un prompt retablissement de l’ordre, 
grace a la force internationale autorisee par le Conseil, 
l’ONU elle-meme s’est vu confier un mandat d’une 
ambition sans precedent par la resolution 1272 (1999), 
adoptee le 25 octobre 1999. 

Depuis, la paix a ete retablie et les structures et 
legislations fondamentales de gouvernement ont ete 
mises en place. On est presque retourne a la normale. 
Les enfants vont a l’ecole, on construit des routes, on 
reconstruit les edifices, on met en place le systeme de 
sante, et chaque jour se creent de nouvelles entreprises. 

Les citoyens du Timor oriental ont participe 
massivement aux elections pour l’Assemblee 
constituante et a l’election presidentielle. II y a plus 
encourageant encore : 1’augmentation des retours de 
refugies au cours de ces derniers mois. 

Mais ce n’est qu’un debut. Le Gouvernement du 
Timor oriental doit encore faire face a de nombreuses 
taches, avant, et surtout apres, le 20 mai. II ne doit pas 
etre laisse seul dans cette entreprise. La communaute 
internationale doit s’assurer que l’investissement 
qu’elle a fait n’aura pas ete vain. Elle devra encore 
jouer un role determinant pour aider les Timorais a 
consolider leurs nouvelles institutions. C’est la raison 
pour laquelle j’espere tres vivement que le Conseil 
approuvera les propositions detaillees que je presente 
dans mon rapport concernant le mandat et la structure 
d’une operation de maintien de la paix complementaire 
apres l’independance. 

Dans les premieres phases, cette mission, appelee 
Mission d’appui des Nations Unies au Timor oriental 
(MANUTO), sera chargee de l’appui dans trois 
domaines determinants pour la stabilite et la viabilite 
du nouvel Etat : 1’administration publique, l’ordre 
public et la securite exterieure. Cet appui sera 
graduellement reduit sur deux ans, a mesure que 


l’ONU reprendra son role de pourvoyeur de l’aide au 
developpement classique. 

Je suis persuade que les Timorais continueront de 
developper leurs propres sources de revenus et de gerer 
leurs ressources avec prudence, comme ils l’ont fait 
jusqu’a present. Mais le Timor oriental continuera 
d’avoir besoin d’une aide financiere et budgetaire. En 
outre, une croissance soutenue necessitera des 
investissements du secteur prive, national et etranger. 
J’exhorte tous les Etats Membres a faire le maximum 
pour encourager cela. 

De bonnes relations avec ses plus proches voisins 
seront essentielles a la stabilite future du Timor 
oriental. Cela comprend une cooperation etroite avec 
l’lndonesie, afin de garantir un accord rapide sur la 
delimitation de la frontiere, sur la situation des refugies 
restes au Timor occidental et sur la cooperation en vue 
de la poursuite des personnes accusees des crimes 
graves commis en 1999. 

La confiance est un element determinant, et le 
meilleur moyen de Tassurer est de poursuivre les 
partenariats solides auxquels le Timor oriental doit 
d’etre arrive si loin. J’espere qu’ils se poursuivront 
pendant tout le mandat de la MANUTO, et au-dela. 

J’espere pouvoir prendre part en personne aux 
ceremonies de l’independance, les 19 et 20 mai, et je 
dois dire que je me fais deja une fete de cette nuit 
historique. Ce sera en effet le point culminant de la 
lutte historique du peuple est-timorais pour affirmer 
son droit a Tautodetermination, qui sera celebree, j’en 
suis sur, dans la joie et dans la liesse pour les siecles a 
venir. 

En tant que Secretaire general, je suis Tier du role 
que l’ONU a joue dans cette lutte, et je suis tout 
particulierement heureux que nous en soyons 
maintenant a la derniere phase. Je suis sur que loin 
d’etre une fin, c’est un nouveau depart et que l’ONU 
restera prete a jouer pleinement son role aux cotes de la 
nation independante du Timor oriental. 

Le President (parle en russe ) : Je remercie le 
Secretaire general de sa declaration. 

Le President {parle en russe ) : Je donne la parole 
au Sous-Secretaire general, M. Hedi Annabi, qui va 
presenter le rapport du Secretaire general. 

M. Annabi {parle en anglais) : Monsieur le 
President, je voudrais tout d’abord m’associer au 
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Secretaire general pour souhaiter la bienvenue au 
President elu, M. Xanana Gusmao, et au Ministre 
principal du Gouvernement du Timor oriental, M. Mari 
Alkatiri, presents parmi nous aujourd’hui pour 
participer a cette seance importante. 

Le Secretaire general a souligne certaines des 
realisations des 30 derniers mois, ainsi que la necessite 
d’un role de l’ONU apres Tindependance afm d’assurer 
la securite et la stabilite de la jeune Administration 
timoraise. Je voudrais decrire davantage T elaboration 
et les objectifs du plan de la mission appelee a succeder 
a TAdministration transitoire des Nations Unies au 
Timor oriental (ATNUTO) qui est presente dans le 
rapport du Secretaire general en date du 17 avril 2002, 
et dont les membres du Conseil sont saisis. 

Les membres du Conseil se souviendront sans 
doute qu’au depart, en octobre 1999, le personnel de 
TATNUTO etait presque exclusivement compose de 
fonctionnaires internationaux. Puis peu a peu, 
TATNUTO a connu une transition vers un 
gouvernement et une administration partages entre les 
fonctionnaires internationaux et les Timorais de l’Est 
pendant la periode du premier gouvernement de 
transition. Au cours des huit derniers mois, le 
Gouvernement du Timor oriental a ete assure par un 
conseil des ministres entierement timorais. Les 
pouvoirs executif, legislatif et judiciaire du 
Gouvernement commencent a fonctionner, les 
fonctionnaires et les responsables operationnels est- 
timorais s’acquittent de leurs fonctions dans tous les 
secteurs. La formation des officiers de police timorais 
se poursuit et ces derniers travaillent cote a cote avec 
leurs homologues de l’ONU. Bref, il existe desormais 
au Timor oriental les elements fondamentaux, bien 
qu’encore fragiles, d’un Etat et d’une administration 
publique. 

Pour mettre en oeuvre le mandat de l’ATNUTO, 
l’ONU a du adapter son mode de fonctionnement. Nous 
nous felicitons en particulier de la souplesse manifestee 
par l’Assemblee generate et le Comite consultatif pour 
les questions administratives et budgetaires qui ont 
permis la prestation de services publics centraux 
d’appui, tels que la technologie de Tinformation, les 
telecommunications et les services de district. 

Nos procedures de recrutement du personnel 
international ont du etre modifiees afm d’obtenir le 
personnel ayant les competences et l’experience 
techniques necessaires a la gestion d’une 


administration publique. Cela n’a pas ete facile. Au 
depart, il y a eu des problemes. La responsabilite des 
recrutements a fmi par etre deleguee a l’ATNUTO, ce 
qui a permis des consultations directes avec de hauts 
responsables gouvernementaux sur le recrutement du 
personnel international approprie. 

Malgre les progres notables realises, des elements 
figurant dans le mandat de l’ATNUTO n’ont pas encore 
ete pleinement realises. Les structures 
gouvernementales ne fonctionnent pas encore 
pleinement ou ne sont pas encore financierement 
viables. Des avantages importants provenant de la mer 
du Timor devraient alimenter l’economie, mais pas 
avant trois ans. Jusque-la, il est imperatif que la 
communaute internationale continue de fournir un 
appui budgetaire la jeune Administration publique 
timoraise. 

Le plan pour une mission de maintien de la paix 
integree apres Tindependance, qui aura pour nom 
Mission d’appui des Nations Unies au Timor oriental 
(MANUTO), a ete mis au point au cours des 
12 derniers mois et s’inspire des enseignements tires de 
TATNUTO et d’autres missions. La leqon la plus 
fondamentale, c’est que pour avoir un impact durable 
permettant d’utiliser au mieux des ressources limitees, 
il faut une strategie globale reposant sur des criteres 
qui doit etre mise en oeuvre de maniere coherente et en 
partenariat etroit avec l’ONU, les Etats Membres et nos 
collegues timorais. C’est dans cet esprit qu’en 
collaboration avec les Timorais de l’Est, TATNUTO a 
identifie les besoins de 100 fonctions essentielles pour 
appuyer le Gouvernement apres Tindependance, defini 
une strategie de sortie et pris des mesures pour 
permettre un recrutement par rapport a ces fonctions 
d’ici a Tindependance. De meme pour la police, nous 
avons recense les conditions necessaires pour mettre au 
point une structure de police fondee sur les besoins en 
matiere de maintien de l’ordre et les realites 
budgetaires du Timor oriental, et nous avons convenu, 
avec les dirigeants timorais, d’un plan de 
developpement qui soit lie a des points de repere 
concrets et permettrait une reduction progressive des 
effectifs de police de l’ONU. 

Comme les membres du Conseil le savent, le 
President elu, M. Xanana Gusmao, et le Ministre 
principal, M. Alkatiri, ont recemment ecrit au President 
du Conseil, demandant la creation d’une mission 
appelee a succeder a TATNUTO et exprimant leur 
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concordance de vues avec le plan presente par le 
Secretaire general dans son rapport. 

Comme le Secretaire general l’a signale, la 
mission appelee a succeder a l’ATNUTO appuierait 
trois domaines essentiels a la stabilite et la viabilite de 
cette nouvelle nation, a savoir, 1’administration 
publique, le maintien de l’ordre et la securite 
exterieure, et se retirerait au fur et a mesure que les 
institutions du Timor oriental seront a meme de 
s’acquitter seules de ces taches. Les details relatifs a la 
fourniture de cet appui sont indiques dans le plan 
d’execution enonce dans le rapport. 

Dans le domaine de 1’administration publique, la 
mission appuiera des fonctions gouvernementales 
essentielles en fournissant 100 experts internationaux 
qui emargeront au budget des contributions mises en 
recouvrement. II est prevu que la mission reduira 
progressivement cette assistance en matiere de services 
essentiels et de systemes juridiques d’ici a novembre 
2003, et s’agissant des services financiers et centraux, 
ainsi que des systemes internes, d’ici a mai 2004. 

Une assistance civile continue permettra 
egalement de traduire en justice les auteurs des crimes 
graves commis en 1999. Les enquetes portant sur les 
affaires prioritaires devraient s’achever d’ici a la fin de 
l’annee, et le nombre des enqueteurs internationaux 
sera reduit en consequence. Toutefois, les procureurs 
devront continuer a etre disponibles au fur et a mesure 
que ces affaires seront examinees par l’appareil 
judiciaire. 

S’agissant du maintien de l’ordre, les progres 
realises dans la mise en place du Service de police du 
Timor oriental ont ete impressionnants, et au total, 

1 800 policiers timorais ont requ une formation de base 
et travaillent aux cotes de leurs homologues des 
Nations Unies. D’autres, D’autres, au nombre de 1 030, 
doivent recevoir une formation, de maniere que le 
nombre des policiers atteigne le chiffre prevu de 

2 830 policiers. 

Comme l’ont demande les dirigeants du Timor 
oriental, la police de l’ONU continuera d’assurer les 
fonctions executives de police et d’appuyer la mise en 
place du Service de police du Timor oriental. 
A l’independance, l’ONU prevoit de signer un accord 
officiel avec le Gouvernement sur le dispositif 
operationnel pour les forces de police. Ces 
arrangements, qui font actuellement l’objet de 
discussions avec le Gouvernement de transition, 


prevoient le transfert progressif des responsabilites 
quotidiennes des operations de police au niveau du 
district, a condition, bien entendu, que des criteres 
soient clairement definis. 

Le premier transfert doit avoir lieu le jour de 
l’independance, le 20 mai 2002, quand un commandant 
de district du Timor oriental assumera la responsabilite 
du district d’Aileu. Le transfert final devrait avoir lieu 
en janvier 2004, lorsque la structure du siege sera 
entierement dirigee par le Service de police du Timor 
oriental. Jusqu’a ce que ce transfert se fasse dans les 
13 districts, tous les policiers, y compris les 
commandants timorais aux niveaux des districts et des 
unites, opereront en tant que service conjoint sous le 
commandement du Commissaire de police de l’ONU, 
qui rendra compte au Representant special du 
Secretaire general. Cela assurera qu’un service de 
police coherent, conjuguant des policiers timorais et 
internationaux travaillant ensemble, puisse fonctionner 
sans probleme et s’acquitter effectivement de ses 
responsabilites en matiere de maintien de l’ordre. 

Le troisieme domaine dans lequel un appui 
continuera d’etre necessaire apres l’independance est la 
securite exterieure. La Force de defense du Timor 
oriental en est encore a ses premieres phases de 
developpement et depend d’un appui bilateral continu; 
elle ne devrait etre pleinement operationnelle qu’en 
janvier 2004. 

Entre-temps, comme les dirigeants est-timorais 
Font demande, l’ONU restera responsable du maintien 
de la securite exterieure et de l’integrite territoriale du 
Timor oriental. Un accord precisant les modalites de 
coordination entre les forces de maintien de la paix de 
l’ONU et les Forces de defense du Timor oriental 
(FDTO) est en preparation, et on prevoit qu’il sera 
signe par le Gouvernement et l’ONU au moment de 
l’independance. Les Forces de defense du Timor 
oriental renforceront leur capacite operationnelle et 
assumeront graduellement la responsabilite de la 
securite exterieure. Toutefois, on s’attend a ce 
qu’entre-temps, l’ONU et les forces militaires est- 
timoraises suivent des hierarchies et des domaines 
d’operation separes. 

Le rapport du Secretaire general presente un plan 
detaille visant a reduire la force de maintien de la paix 
en quatre phases echelonnees sur deux ans. Dans 
l’Annexe IV du rapport, on retrouve le calendrier prevu 
selon lequel chacune des phases se deroulera, sous 
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reserve de l’atteinte de certains jalons preetablis. A cet 
egard, la conclusion opportune d’un accord sur la 
frontiere entre le Timor oriental et l’lndonesie sera 
cruciale. S’il est conclu avant la fin de 2002 - comme 
nous l’esperons - il pourrait meme etre possible 
d’accelerer la reduction de la force dans la zone 
frontaliere, de meme que de Tensemble de ses effectifs. 

Cependant, je ne saurais trop souligner que 
l’appui materiel et financier des donateurs bilateraux 
pour parachever la mise en place de la police et de 
l’armee est-timoraises sera essentiel et doit etre fourni 
d’urgence. Les mecanismes de formation et de 
gouvernance seront crees avec T appui de la Mission, 
mais il faudra veiller a ce que les institutions policieres 
et militaires du Timor oriental disposent de 
l’equipement et des ressources appropriees, par de 
genereuses contributions bilaterales. Il faut bien 
comprendre que la passation opportune des 
responsabilites a la police est-timoraise est liee aux 
capacites logistiques de la police timoraise, et qu’un 
appui accru des donateurs pourrait permettre une 
reduction plus rapide. La meme logique s’applique bien 
sur aux FDTO. 

Outre l’aide aux forces policieres et militaires, il 
faut maintenir un appui bilateral au Timor oriental pour 
renforcer les institutions et les structures du 
Gouvernement, et mettre en oeuvre le programme de 
developpement a moyen et a long terme du pays. La 
Mission envisagee concentrera ses efforts sur la 
consolidation d’un environnement stable au Timor 
oriental, mais d’autres entites de l’ONU ainsi que les 
donateurs bilateraux et autres devront continuer d’aider 
le peuple du Timor oriental a developper une economie 
viable. Les engagements que prendront les Etats 
Membres lors de la prochaine conference des 
donateurs, prevue pour les 14 et 15 mai a Dili, seront 
essentiels pour maintenir et developper les structures 
administratives de base existantes. Nous exhortons les 
Etats Membres a acheminer leur assistance pour 
soutenir les 200 postes prioritaires pour le 
developpement social et economique et la reduction de 
la pauvrete, qui seront tributaires de contributions 
volontaires. 

On a beaucoup mis l’accent sur la coordination 
des activites de T ensemble du systeme des Nations 
Unies, des donateurs bilateraux et de la societe civile, 
et du plan de developpement national du 
Gouvernement du Timor oriental lui-meme. Comme 
l’indique le rapport du Secretaire general, le plan de 


mise en oeuvre de la MANUTO prevoit une 
coordination etroite entre les organismes du systeme 
des Nations Unies, y compris les institutions de Bretton 
Woods, ainsi que les donateurs bilateraux, les 
organisations non gouvernementales et le secteur prive. 
Pour faciliter cette coordination, on envisage de 
nommer le Coordonnateur resident Representant 
special adjoint du Secretaire general - comme on l’a 
fait avec succes ailleurs, en Sierra Leone par exemple. 
Cela permettra a la communaute internationale 
d’optimiser les avantages de ses ressources collectives 
et a l’ONU de passer graduellement de la MANUTO a 
un role traditionnel d’aide au developpement, au cours 
des deux ans prevus dans le rapport. 

En terminant, et avec la permission du Secretaire 
general, je voudrais rendre hommage a tous ceux qui 
ont joue un role determinant afm de nous permettre de 
faire les progres realises jusqu’ici. Nous pensons 
d’abord, bien sur, aux Timorais de l’Est, a leur 
engagement et a leur cooperation sans faille. En 
particulier, je voudrais saluer la direction tres 
competente du President elu, Xanana Gusmao, et du 
Ministre principal, Mari Alkatiri, ainsi que leurs 
collegues du Gouvernement et de l’Assemblee 
constituante. Nous sommes egalement profondement 
reconnaissants au Representant special du Secretaire 
general, M. Sergio Vieira de Mello, pour sa direction 
admirable de l’ATNUTO et son devouement et son 
labeur aux cotes du peuple est-timorais depuis 30 mois. 
Enfin et surtout, je voudrais rendre un hommage 
particulier a tout le personnel de l’ATNUTO et a ses 
organisations partenaires dont la remarquable 
contribution a aide le Timor oriental a surmonter son 
passe tragique et a se joindre a la communaute des 
nations - et, bientot, a T Organisation des Nations 
Unies comme membre a part entiere. 

Le President (parle en russe ); Je remercie 
M. Annabi de son expose. 

Je donne la parole au President elu du Timor 
oriental, S. E. M. Xanana Gusmao. 

M. Gusmao (parle en anglais) : Je tiens a vous 
remercier, Monsieur le President, de m’avoir invite a 
participer a cette seance importante consacree au Timor 
oriental. Le Secretaire general a deja passe en revue les 
derniers faits nouveaux, et le Ministre principal, 
M. Mari Alkatiri, est egalement ici pour completer ce 
rapport par une mise a jour. 
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Avant de parler de l’etape actuelle menant a 
l’independance officielle, permettez-moi d’evoquer 
certains evenements clefs anterieurs relatifs a la 
question du Timor oriental. Ils sont bien connus de tous 
ici, certes, mais je souhaite brievement me pencher sur 
ce que nous avons vecu avant d’atteindre cette phase, 
lors de laquelle l’independance officielle sera bientot 
proclamee. 

Le processus vers le reglement pacifique au 
Timor oriental a ete clairement defini il y a 20 ans, 
lorsque l’Assemblee generale a adopte la resolution 
37/30, en 1982. Le Secretaire general a alors requ 
Tautorite pour amorcer les mesures necessaires, y 
compris celle de prier toutes les parties interessees de 
travailler ensemble en vue de respecter l’esprit et la 
lettre de la resolution. 

Apres 18 ans, en mai 1999, l’ONU et les 
Gouvernements de la Republique d’lndonesie et de la 
Republique portugaise ont signe Taccord du 5 mai. Cet 
accord a permis a la Mission des Nations Unies au 
Timor oriental (MINUTO) d’etre creee pour mettre en 
oeuvre la premiere phase, qui etait la consultation 
populaire du 30 aout 1999. Ce referendum nous a 
fmalement permis d’exercer notre droit a 
Tautodetermination. Comme prevu, notre peuple a 
choisi par une forte majorite l’independance, la liberte 
et la democratie. L’accord du 5 mai prevoyait que, quel 
que soit le resultat du vote, l’ONU assurerait 
Tadministration du territoire. 

La violence qui a suivi l’annonce des resultats du 
vote etait inimaginable. En tant que nation et que 
peuple, en 24 ans d’occupation nous avons subi des 
violences extremes et systematiques, mais rien ne nous 
avait prepares a la violence que nous avons connue en 
septembre 1999. En peu de temps, il y a eu des morts, 
et notre pays a ete mis a feu et a sang. Des milliers de 
gens ont fui leur village ou leur ville pour se refugier 
dans les montagnes, et bien d’autres ont du passer en 
Indonesie. 

Pour notre peuple, c’etait une eclipse de liberte. 
La communaute internationale a ete le temoin de la 
violence et de la destruction et a agi energiquement 
pour y mettre fin. Nous avons une dette particuliere 
envers le Conseil de securite et envers tous les pays qui 
ont aide a prendre cette decision determinante. Les 
mesures diplomatiques et militaires prises par la 
communaute internationale ont demontre au monde 
qu’il avait la capacite de faire cesser une violence 


generalisee contre un peuple sans defense. Par 
1’intermediate de la Force internationale au Timor 
oriental (INTERFET), de nombreux pays se sont 
rassembles sous le commandement de l’Australie pour 
aider a maitriser la situation. L’operation « Stabilite » a 
ete un succes. 

L’lNTERFET n’avait pas ete prevue dans 
l’accord du 5 mai, mais il etait necessaire de sauver 
l’accord lui-meme. Ce faisant, elle a egalement aide le 
Gouvernement indonesien a assumer ses 
responsabilites et a honorer ses engagements sur la 
base de l’accord du 5 mai. L’lNTERFET a permis a la 
deuxieme phase de l’accord d’etre mise en oeuvre. 
L’Administration transitoire des Nations Unies au 
Timor oriental (ATNUTO) a ete creee pour executer la 
deuxieme phase au nom du Conseil de securite. Avec 
l’appui de la force de maintien de la paix, le mandat de 
l’ATNUTO etait de creer les institutions democratiques 
de gouvernement. 

Au cours des deux dernieres annees, l’ATNUTO a 
mis principalement Taccent sur le maintien de la 
securite et l’etablissement de la primaute du droit. La 
mise en place du Service de police du Timor oriental et 
de la Force de defense du Timor oriental a ete une 
realisation extraordinaire. Nous sommes maintenant 
certains que nous avanqons dans la bonne direction, 
mais nous reconnaissons qu’il reste beaucoup plus a 
faire, notamment pour ce qui est de Tadministration de 
la justice. 

D’autres domaines d’une importance essentielle, 
tels que l’education, la sante, l’agriculture et la peche, 
exigent encore un appui energique en termes de 
ressources fmancieres et humaines. La fonction 
publique evolue bien, mais il reste encore de nombreux 
defis a relever, notamment aux echelons les plus 
eleves, pour renforcer les capacites de notre peuple de 
maintenir un gouvernement efficace, transparent et 
responsable. 

Nous sommes sur le point de devenir 
independants. Comme l’a signale le Secretaire general, 
une Constitution a ete adoptee par une Assemblee 
constituante elue et sur la base de cette meme 
Constitution, nous venons de tenir l’election 
presidentielle. Nous disposons maintenant des trois 
institutions de souverainete fondamentales : l’executif, 
le parlement et un president. 

Notre deuxieme Gouvernement de transition a ete 
mis en place apres l’election d’une Assemblee 
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constituante le 30 aout 2001. Avec des ressources tres 
limitees, le Gouvernement eprouvera sans doute de 
grandes difficultes a mettre en oeuvre ses programmes, 
a moins qu’il n’obtienne un appui financier et des 
connaissances specialises appropriees de la part de la 
communaute internationale. Le Ministre principal, 
M. Alkatiri, pourra donner les details de ces questions. 
II est envisage de fournir des experts internationaux 
pour 100 fonctions principales qui ont ete identifiees 
par l’ATNUTO et le Gouvernement comme etant 
essentielles pour la viabilite du Gouvernement et la 
stability politique. Cet appui est important. 

Le Gouvernement a ete activement implique dans 
le processus d’elaboration du premier plan national de 
developpement du Timor oriental. La societe civile a 
egalement participe a ce processus par l’intermediaire 
de la Commission consultative de la societe civile, qui 
a precede a une consultation dans Tensemble du pays. 
Le but de cette consultation etait de veiller a ce que le 
plan national de developpement traduise les besoins et 
les aspirations de notre peuple. J’ai personnellement 
participe a ce travail en tant que chef de la 
Commission. Ce travail tout a fait particulier a permis 
a presque 40 000 personnes de participer directement a 
la planification de l’avenir. Elies ont presente leur 
propre vision et leurs attentes et ont defini leurs 
priorites. Le rapport sur ces aspirations et priorites 
identifiees par le peuple est maintenant entre les mains 
du Gouvernement. L’education et la sante ont ete 
definies comme etant des domaines de preoccupation 
principale et devraient etre au premier rang des 
priorites. 

Le plan de developpement sera publie avant 
l’independance. Ce sera un document important non 
seulement pour guider le Gouvernement et la societe 
civile dans le developpement de la nation, mais aussi 
pour orienter la communaute internationale sur la 
meilleure faqon de continuer a nous aider a atteindre 
nos objectifs principaux, a savoir reduire la pauvrete et 
promouvoir le developpement economique et social. 

Nous disposons maintenant d’une constitution. 
Elle fournit des garanties en matiere de droits de 
l’homme pour notre peuple. Pour ce qui est de la 
philosophie des Nations Unies, notre constitution 
represente un exemple de la faipon dont les elements 
fondamentaux des droits de l’homme peuvent etre 
integres dans une constitution. Pour une nation en 
devenir, donner ces garanties aux particuliers et a la 
nation constitue un defi gigantesque. 


Comment allons-nous repondre aux besoins 
fondamentaux de notre peuple pour ce qui est de 
l’emploi, de la sante primaire et du droit a l’education? 
Comment allons-nous repondre aux droits de l’homme 
fondamentaux dans le domaine de l’emploi, des 
conditions de travail et de l’egalite des chances pour 
les hommes et les femmes? Comment allons-nous 
entretenir et soutenir les processus democratiques 
integres? II s’agit la de veritables defis non seulement 
pour nous, les Timorais, mais aussi pour l’ONU. 

Notre lutte pour la liberte a ete une epreuve de 
verite pour le processus de reglement pacifique des 
conflits. Notre liberte, conquise apres des annees de 
resistance soutenue sur de nombreux fronts et 
fmalement devenue realite grace a l’accord du 5 mai, a 
ete consacree dans les urnes lors de la consultation 
populaire du 30 aout 1999. C’etait un tournant de notre 
histoire. Je tiens a reaffirmer que la consultation 
populaire a ete menee a bien grace au travail de l’ONU, 
oeuvrant de maniere creative avec le peuple du Timor 
oriental. L’engagement de 1’ensemble du Conseil de 
securite envers le Timor oriental et l’engagement 
personnel du Secretaire general, M. Kofi Annan, ont 
certainement ete determinants dans ce processus. Notre 
peuple n’oubliera jamais l’aide du Conseil. 

L’experience de 1’administration de l’ATNUTO 
contient de riches enseignements pour l’avenir. Les 
administrations futures des Nations Unies dans les 
situations d’apres conflit seront bien meilleures si les 
enseignements tires de l’experience au Timor oriental 
sont utilises lors de la conception et de l’application 
des plans des Nations Unies. 

La mission appelee a succeder a l’ATNUTO, la 
Mission d’appui des Nations Unies au Timor oriental 
(MANUTO), a un plan d’execution du mandat 
comportant des criteres bien definis, qui doivent etre 
remplis selon un certain echeancier. Pour que ce plan 
reussisse, il aura besoin de l’appui des Etats Membres. 
Nous nous felicitons de ces plans et nous travaillerons 
ensemble pour veiller a ce que les objectifs fixes a la 
mission appelee a succeder a l’ATNUTO soient 
atteints. 

L’edification d’institutions democratiques a 
egalement ete un processus conduit par l’ONU par 
l’intermediaire de l’ATNUTO, travaillant avec les 
dirigeants timorais, comme le prevoient les resolutions 
du Conseil de securite. Jusqu’a present, cela a ete un 
succes. 
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Le defi qui attend maintenant les Timorais, mais 
aussi l’ONU, est de pouvoir consolider les institutions 
democratiques fondamentales. La necessite de 
renforcer les capacites et la transparence des 
institutions politiques et de l’appareil administratif 
constitue un defi crucial. Un developpement approprie 
dans le domaine du maintien de l’ordre en est un autre. 
Maintenir et preserver la securite et la stabilite, qui 
constituent les conditions les plus importantes du 
developpement national et de la democratic, sont deux 
processus interdependants qui doivent etre nourris avec 
soin. 

Nous passerons un vrai test apres la declaration 
d’independance le 20 mai. C’est alors que le 
renforcement des capacites commencera veritablement. 
Une question centrale est de savoir comment nous 
allons gerer la legislature afin d’elaborer des lois pour 
reglementer un environnement propice a un 
developpement economique soutenu. L’autre veritable 
defi est que l’ONU et le peuple du Timor oriental 
puissent continuer de travailler ensemble apres 
l’independance pour renforcer la capacite des 
institutions du Timor oriental lorsqu’il sera devenu un 
Etat democratique. Le soutien de la communaute 
internationale, notamment par des conseillers 
techniques en vue d’assister le Gouvernement dans les 
domaines clefs, sera essentiel dans la periode a venir. 

En resume, notre lutte pour la liberte et 
l’independance a dure depuis l’ere de la guerre froide 
jusqu’au nouveau millenaire. Notre independance est le 
fruit de la determination constante de notre peuple, 
ainsi que de la cooperation active de la communaute 
internationale a tous les niveaux. Notre succes futur 
dependra aussi de la persistance de cette determination 
et de cette cooperation. J’appelle le Conseil de securite 
et le Secretaire general a continuer a nous soutenir au 
cours des annees difficiles qui nous attendent. Notre 
succes est votre succes. Pour notre part, en tant que 
peuple et nation sorti des cendres pour aborder 
Tobjectif de devenir un Etat Membre de l’ONU, nous 
continuerons a soutenir les principes des droits de 
l’homme, du respect mutuel, du civisme et de la 
cooperation a tous les niveaux entre les Etats et les 
peuples. Nos actions seront toujours orientees vers la 
realisation d’une paix et d’une stabilite durables. Ce 
sont nos meilleurs atouts. 

Enfin et surtout, je voudrais remercier le 
Secretaire general, M. Kofi Annan, pour son 
engagement personnel de nombreuses annees pour nous 


venir en aide, en tant que peuple et nation, a reussir 
dans notre combat pour la paix et la liberte. 

Le President {parle en russe ) : Je donne la parole 
a M. Mari Alkatiri, Ministre principal du Timor 
oriental. 

M. Alkatiri (parle en anglais ) : Apres un quart 
de siecle de lutte et de resistance, nous ne sommes plus 
qu’a 23 jours de notre objectif, la reconnaissance 
internationale de l’independance du Timor oriental. Ce 
qui sera realise le 20 mai sera un hommage a notre 
peuple et a sa contribution au processus, mais aussi a la 
communaute internationale et a l’ONU, qui a maintenu 
la flamme de l’idee d’un Timor oriental independant, 
meme lors des heures les plus sombres de notre lutte. 

Le soutien du Conseil de securite a ete 
fondamental depuis 30 mois que 1’Administration 
transitoire des Nations Unies au Timor oriental 
(ATNUTO) et le peuple du Timor oriental ont oeuvre 
de concert pour restaurer la securite et la stabilite, et 
pour jeter les bases d’un gouvernement independant. 
Cela n’a pas toujours ete facile, car il n’y avait ni guide 
ni manuel sur la fai^on de gouverner un pays. Nous 
avons appris au fur et a mesure. 

Nous en sommes toutefois au point ou le Timor 
oriental est pret a s’autogouverner. Depuis septembre 
2001, un gouvernement entierement Timorais a exerce 
le pouvoir executif, et malgre le defi imposant qu’est le 
developpement de nos institutions publiques et privees, 
et leurs equivalents sociaux et communautaires, les 
structures et institutions fondamentales du pays sont en 
place. Le Gouvernement et la societe civile ont peine 
ensemble pour produire notre premier plan national, 
visant a creer un programme pour reduire la pauvrete et 
promouvoir le developpement du Timor oriental. Nous 
avons une idee claire de nos priorites, apres la vaste 
consultation populaire qui a precede notre processus de 
planification et les reunions publiques du Cabinet que 
le Conseil des ministres a tenues dans chacun des 
13 districts du Timor oriental, au cours desquelles la 
population a pu exprimer ses preoccupations 
directement au Gouvernement. Nous tenons a ce que 
notre mode de gouvernement ne soit pas seulement 
representatif - en ce que nous sommes les elus du 
peuple - mais aussi participatif, afin d’impliquer 
directement le peuple au processus de decision. 

La direction actuelle du pays a le devoir de se 
montrer a la hauteur de deux attentes principales. La 
premiere est celle du peuple, qui compte sur le 
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Gouvernement pour atteler son energie et sa creativite 
au developpement du pays. La deuxieme est celle de la 
communaute internationale, qui compte que le 
Gouvernement fera tout pour convertir l’aide fournie 
en investissements qui profiteront aux generations 
futures, et augmenteront ainsi la credibilite de notre 
pays, afm qu’il puisse continuer a meriter la confiance 
et le soutien de la communaute internationale. 

Du fait du processus de consultation, l’attention 
du Gouvernement portera sur quatre domaines 
principaux. 

Premierement, l’education et l’elimination de 
l’illettrisme, qui touche environ 55 % de la population 
a l’heure actuelle, sont des priorites. 

Deuxiemement la sante, en particulier 1’accent 
sur la lutte contre la malnutrition et les maladies 
endemiques comme le paludisme et la tuberculose, 
ainsi que la fourniture des soins elementaires de sante 
publique, notamment l’eau potable et le systeme 
sanitaire. Une autre priorite est la campagne qui a deja 
commence pour faire prendre conscience du sida. 

Troisiemement, le logement, autre priorite. 

Quatriemement, 1’agriculture et son 
developpement potentiel. C’est particulierement 
important afm d’enrayer l’exode rural et meme de 
l’inverser. 

Notre budget sera une fidele traduction de ces 
priorites, identifies dans le plan national, avec une 
insistance particuliere sur la fourniture de services et la 
reduction de la pauvrete. Le budget definitif sera 
approuve le 30 mai. 

Je dois aussi rappeler que le President elu, le 
Representant special du Secretaire general et moi- 
meme avons eu une longue et fructueuse reunion 
recemment, et que nous sommes bien d’accord sur la 
maniere de proceder. Le President elu et moi 
partageons les memes objectifs - le bien-etre et le 
progres du peuple du Timor oriental - et nous 
travaillerons de concert avec la presidence, le 
Gouvernement et le Parlement pour realiser ces 
objectifs. Nous continuerons, cependant, a compter sur 
le soutien de l’ONU et de la communaute 
internationale pour consolider les progres deja 
accomplis, et pour garantir la stabilite du pays apres 
l’independance. Je pense a la necessity d’un 
financement inscrit au budget statutaire pour les 
100 fonctions de base considerees comme vitales pour 


la poursuite du fonctionnement du Gouvernement, et a 
l’aide des donateurs pour les 200 fonctions 
supplementaires qui, avec l’aide du Programme des 
Nations Unies pour le developpement (PNUD), ont ete 
reconnues necessaires au developpement economique 
et social et a la reduction de la pauvrete. 

Le soutien international sera determinant pour 
mettre en oeuvre le plan national de developpement 
d’ici trois ans, jusqu’aux premiers revenus a attendre 
des activites gazieres et petrolieres dans la mer de 
Timor. Ils seront consideres comme un credit qui, 
accorde par les futures generations du Timor oriental a 
la generation actuelle, sera rembourse par un fonds 
special de developpement pour l’education, la sante et 
T infrastructure. 

Nous allons poser notre candidature a la Banque 
mondiale et a la Banque asiatique de developpement, et 
notre candidature au Fonds monetaire international est 
a l’examen. Nous travaillons etroitement avec la 
Banque mondiale pour etablir un mecanisme en vue de 
diriger les fonds des donateurs vers un mecanisme de 
soutien au budget, qui permettra de couvrir l’ecart 
entre les depenses budgetaires et les revenus escomptes 
d’ici trois ans. Nous menons une etroite collaboration 
avec le Gouvernement australien et les compagnies 
petrolieres en activite dans la mer de Timor pour regler 
les problemes en cours, et nous comptons signer un 
traite relatif au domaine de cooperation des 
l’independance ou peu apres. 

Mais ces mesures pour garantir la stabilite 
politique et economique sont liees aux questions de 
securite interne et externe. Les forces de defense et de 
police timoraises ne sont pas encore pretes a assumer 
ces fonctions, et il faudra le maintien d’une presence de 
l’ONU avec un role d’administration dans ces deux 
domaines. Nous sommes conscients de l’importance de 
la signature d’un Accord relatif au statut de la Force et 
d’un Accord relatif au statut de la Mission, et des 
accords relatifs aux responsabilites de la police et de 
l’armee. Ils sont d’une importance fondamentale pour 
definir les conditions de la coordination entre le 
Gouvernement et le Representant special du Secretaire 
general pour la nouvelle mission, afm d’eviter le risque 
de hierarchies paralleles dans le meme pays. 

La securite de notre pays est egalement liee a 
l’etablissement de bonnes relations avec nos voisins et, 
de fait, avec toutes les autres nations du monde. Une 
etape importante sera la negociation de la delimitation 
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des frontieres maritimes. Les restrictions budgetaires, 
naturellement, limiteront notre representation 
diplomatique, mais nous encourageons les diplomates a 
se rendre au Timor oriental afm de se rendre compte 
par eux-memes des difficultes que nous reserve 
l’avenir, ainsi que des progres considerables qui ont 
deja ete accomplis grace a T assistance genereuse des 
Membres de TOrganisation des Nations Unies. Nous 
sommes conscients du fait que differents pays ont 
exprime un interet a etablir des relations diplomatiques 
avec le Timor oriental, a Toccasion de la Journee de 
Tlndependance, et nous sommes en train d’etudier la 
faqon dont il sera humainement possible de realiser 
cela dans le temps qui nous est imparti. 

Pour terminer, nos priorites consistent a garantir 
que les programmes et les politiques du Gouvernement 
refletent les aspirations de notre peuple et soient 
executes avec la plus grande efficacite et la plus grande 
transparence, ainsi qu’a maintenir les normes elevees 
en matiere de droits de Thomme et de droits sociaux 
qui ont ete mises en place pendant la periode de 
transition, en comptant sur la participation active et le 
soutien de la societe civile. La poursuite des ideaux de 
parite entre les sexes, des droits des femmes ainsi que 
de la campagne contre la violence domestique occupent 
une place privilegiee. Nos priorites consistent aussi a 
assurer la planification d’un developpement integre et 
durable, avec l’aide des institutions des Nations Unies, 
du Fonds monetaire international et de la Banque 
mondiale; a consolider les progres tres reels qui ont ete 
enregistres au cours de ces deux annees et demie, en 
accordant une place particuliere au renforcement des 
capacites et des institutions; et a encourager l’esprit de 
tolerance et de reconciliation au sein de la 
communaute, tout en appliquant une justice 
economique, sociale et politique. 

Je voudrais confirmer notre plein appui aux 
recommandations du Secretaire general concernant la 
mission appelee a succeder a l’ATNUTO et 
T engagement de mon gouvernement a oeuvrer en 
etroite collaboration avec le nouveau Representant 
special du Secretaire general, afm que cette nouvelle 
mission connaisse autant le succes que celle de 
l’ATNUTO. 

Nous avons parcouru beaucoup de chemin 
ensemble au cours de la transition du Timor oriental 
vers l’independance et nous remercions tout 
particulierement le Conseil de securite pour son appui 
continu; le Secretaire general qui, en depit de son 


calendrier charge, a toujours eu le temps de dispenser 
avis et conseils; et, bien sur, notre ami le Representant 
special M. Sergio Vieira de Mello, qui a travaille 
inlassablement dans Tinteret du peuple du Timor 
oriental. 

Le President (parle en russe ) : Je remercie le 
Ministre principal du Timor oriental des aimables 
paroles qu’il a adressees au Conseil de securite. 

M. Koonjul (Maurice) (parle en anglais) : Je 
voudrais commencer par remercier le Sous-secretaire 
general, M. Annabi, de son expose sur la situation au 
Timor oriental et de sa presentation du rapport du 
Secretaire general sur l’Administration transitoire des 
Nations Unies au Timor oriental (ATNUTO). Nous 
voudrions egalement remercier le Secretaire general de 
la declaration importante qu’il a faite plus tot ce matin. 

Nous sommes tres heureux de souhaiter encore 
une fois la bienvenue a M. Xanana Gusmao - cette 
fois-ci en tant que premier President-elu du Timor 
oriental - et au Ministre principal M. Mari Alkatiri au 
sein du Conseil de securite. Nous les remercions de 
leurs declarations esquissant les grandes lignes des 
politiques qu’ils vont appliquer afm de repondre aux 
besoins immediats de leur pays. Je voudrais aussi saisir 
cette occasion de les feliciter de leur election et leur 
presenter tous nos voeux ainsi qu’a Tensemble de la 
population qu’ils vont gouverner. Les elections qui se 
sont tenues ce mois attestent encore une fois la 
maturite politique de ce peuple, son amour de la paix et 
de la democratic, ainsi que son interet unanime pour 
l’avenir du Timor oriental. 

Nous sommes tres satisfaits des elements positifs 
qui se sont faits jour dans la quasi-totalite des secteurs 
au Timor oriental. II s’agit la d’un cheminement sur et 
soutenu sur la voie menant a l’independance. Les 
succes enregistres jusqu’a present dans la 
transformation du Timor oriental en Etat-nation sont 
l’aboutissement de l’esprit inebranlable et eternel de 
sacrifice et de devouement qui anime son peuple ainsi 
que de celui de la communaute internationale, en 
particulier du Conseil de securite, qui a pris part 
activement a ce processus depuis le debut meme. 

Les progres enregistres doivent maintenant etre 
consolides et la communaute internationale doit 
continuer d’accompagner et de soutenir le Timor 
oriental dans ses efforts. Le Timor oriental aura besoin 
d’une assistance au developpement durable et de haut 
niveau, comme il est indique au paragraphe 100 du 
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rapport du Secretaire general. La securite exterieure, 
l’ordre public et la mise en place d’une administration 
publique efficace et representative doivent demeurer 
l’objectif premier. Nous devons par consequent veiller 
a ce que l’aide necessaire soit fournie, tout 
particulierement afin de maintenir le haut niveau de 
securite et de mettre en place une base administrative 
et economique viable. 

Dans ce contexte, nous souscrivons entierement a 
la proposition faite par le Secretaire general de creer la 
Mission d’appui des Nations Unies au Timor oriental 
(MANUTO), dont les responsabilites sont defmies au 
paragraphe 64 du rapport. Nous apprecions a sa juste 
valeur l’idee d’une devolution graduelle des 
responsabilites et des pouvoirs au peuple du Timor 
oriental, dans tous les secteurs. C’est Tobjectif le plus 
pragmatique et le plus realisable dans les circonstances 
donnees. 

II faut saluer le role de premier plan qu’a joue 
l’lndonesie dans le processus de paix, ainsi que son 
appui continu a toutes les activites exercees par 
TOrganisation des Nations Unies au Timor oriental. 
Nous sommes convaincus que tant l’lndonesie que le 
Timor oriental continueront de se consulter 
mutuellement afm d’aborder les questions encore non 
reglees. Nous encourageons les deux pays a developper 
des relations etroites d’amitie et de bon voisinage, qui 
permettront d’instaurer la stabilite regional e et de 
conduire a l’utilisation optimale des ressources pour le 
bien de leurs peuples respectifs. 

Nous attendons avec interet que le Timor oriental 
rejoigne la famille des Nations Unies apres son 
accession officielle a l’independance, le 20 mai, 
ceremonie que le monde entier suivra avec grand 
interet, grande joie et grande emotion. Je voudrais dire 
que Maurice sera representee a cette manifestation 
speciale et historique. 

Avant de terminer, je voudrais rendre hommage a 
M. Sergio Vieira de Mello, qui ne se trouve pas parmi 
nous aujourd’hui, pour l’excellent travail qu’il a realise 
au Timor oriental en tant que Representant special du 
Secretaire general et chef de T Administration 
transitoire. Sa contribution a Tinstauration de la paix 
au Timor oriental aura sa place dans l’histoire du pays. 
II merite, ainsi que toute l’equipe de TATNUTO, notre 
reconnaissance la plus sincere pour le travail louable 
qu’ils ont accomplis au Timor oriental. Nous lui 
souhaitons plein succes dans ses entreprises futures. 


Je voudrais egalement saisir cette occasion pour 
feliciter M. Kamalesh Sharma, Representant permanent 
de l’lnde, qui va maintenant prendre la tete de la 
MANUTO et dont la tache sera sans aucun doute 
considerable. Nous sommes convaincus, toutefois, 
qu’avec son experience et sa direction eclairee, il se 
montrera a la hauteur des circonstances. Maurice, 
comme elle Ta toujours fait, continuera de lui apporter 
son appui, ainsi qu’au peuple du Timor oriental afm de 
forger un Etat viable et pacifique. 

M. Valdivieso (Colombie) (parle en espagnol) : 
Ma delegation se felicite de participer a ce moment tres 
important de Thistoire du Timor oriental dans 
l’enceinte du Conseil de securite. Je voudrais remercier 
le Secretaire general de sa presence parmi nous, ainsi 
que de l’expose qu’il a fait au cours de cette seance, 
qui nous permet egalement de souhaiter la bienvenue a 
M. Xanana Gusmao, President elu, ainsi qu’au Ministre 
principal du Gouvernement, M. Mari Alkatiri, que nous 
remercions de leurs exposes riches d’enseignements. 

De meme, nous attendons avec un veritable 
enthousiasme l’arrivee du Timor oriental, comme 
nouvel Etat Membre, a 1’Organisation des Nations 
Unies. Nous nous felicitons egalement du rapport 
presente par le Secretariat et la presentation du rapport 
faite par M. Annabi. 

La seance d’aujourd’hui revet une importance 
particuliere : nous celebrons le couronnement d’un 
processus historique qui a commence il y a plus de 
deux ans au milieu d’une grande incertitude et qui 
presentait diverses difficultes politiques. Nous 
abordons une nouvelle periode qui sera tout aussi 
determinante pour l’histoire du Timor oriental, mais 
qui s’enclenche sans les craintes du passe. Le 20 mai 
prochain, date de l’independance de ce nouveau pays et 
de 1’entree en fonction du nouveau Gouvernement, les 
Timorais et la communaute internationale 
commenceront un parcours qui ne pourra s’effectuer 
avec succes qu’a la condition expresse que nous 
reaffirmions ensemble notre appui resolu. 

La Colombie se felicite de ce que le Timor 
oriental accede a l’independance. Avec cette 
independance s’est materialise l’exercice supreme du 
droit des Timorais a Tautodetermination, principe 
fondamental pour la coexistence pacifique des peuples. 
Nous sommes bien conscients de l’importance 
considerable de cet instant et une delegation de notre 
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pays participera aux ceremonies qui doivent se derouler 
a Dili, les 19 et 20 mai. 

Precedemment, nous avons examine dans le detail 
les propositions du Secretaire general en vue de 
determiner la presence des Nations Unies apres 
l’independance. Nous faisons notres les principes 
directeurs qui ont ete presentes dans le rapport du 
Secretaire general que nous examinons aujourd’hui, y 
compris le mandat de la nouvelle Mission d’appui des 
Nations Unies au Timor oriental (MANUTO). Nous 
aimerions faire quelques observations d’ordre general 
sur des questions qui interessent particulierement la 
Colombie. 

Premierement, nous sommes d’accord avec la 
progressivite avec laquelle on a con9u la transition de 
l’Administration transitoire des Nations Unies au 
Timor oriental a la MANUTO. C’est un principe 
fondamental pour garantir que le nouvel Etat timorais 
soit viable sur les plans economique et politique a long 
terme. 

Deuxiemement, nous considerons comme etant 
appropriee la structure qui a ete prevue pour garantir la 
securite et la stability du nouveau pays. Nous 
soulignons comme un aspect positif le lien qui a ete 
prevu entre la MANUTO et le Cordonnateur resident 
de l’ONU au Timor oriental et le representant du 
Programme des Nations Unies pour le developpement 
car nous pensons que ce lien permettra d’unifier et 
d’harmoniser la contribution des Nations Unies aux 
plans de developpement du nouveau Gouvernement en 
prenant dument en consideration les questions de 
securite. 

Troisiemement, nous soulignons le fait qu’a partir 
du 20 mai, le Conseil de securite devra jouer un role 
different dans la determination de la direction que 
poursuivra le Timor oriental. Desormais, le role 
principal sera joue par les Timorais eux-memes 
naturellement, mais aussi par d’autres organismes du 
systeme des Nations Unies, y compris les institutions 
de Bretton Woods et les donateurs bilateraux qui 
choisiront d’engager des ressources dans le nouvel 
Etat. Le defi que devront relever ces nouveaux 
protagonistes consistera a offrir au Gouvernement du 
Timor oriental une contribution durable, reelle, 
harmonisee, coordonnee et coherente pour le 
developpement. 

Ma delegation voudrait saluer tout 
particulierement les pays qui ont joue un role 


fondamental dans l’histoire recente de ce nouveau 
pays. Je pense par exemple aux Gouvernements du 
Portugal et de l’Australie et a d’autres pays dont la 
participation directe a ete determinante pour 
l’instauration de la democratie au Timor oriental dans 
des conditions de securite. De meme, nous etendons 
cette reconnaissance au Gouvernement indonesien qui 
a manifeste de maniere positive sa volonte politique 
d’apporter son concours aux programmes de securite 
frontaliere, a Tassistance humanitaire et au retour des 
refugies. 

Pour terminer, je voudrais tirer parti de l’occasion 
qui m’est donnee ici pour feliciter M. Sergio Vieira de 
Mello, le Representant special sortant du Secretaire 
general pour la maniere dont il s’est occupe du peuple 
timorais et pour avoir donne la preuve des capacites 
des Nations Unies a produire des resultats lorsque les 
conditions adequates sont en place et que la volonte 
politique est suffisante. De meme, je voudrais feliciter 
M. Kamalesh Sharma d’avoir ete nomme a la tete de la 
nouvelle Mission d’appui. Nous connaissons tous tres 
bien ses capacites professionnelles et intellectuelles. 
Nous sommes done certains qu’il s’acquittera de sa 
mission avec succes. 

M. Williamson (Etats-Unis) (parle en anglais) : 
Je remercie le Sous-Secretaire general Annabi de son 
expose et je me felicite de la presence parmi nous du 
President elu Gusmao et du Ministre principal Alkatiri. 
Au nom du Gouvernement des Etats-Unis, je voudrais 
feliciter M. Gusmao de sa victoire aux elections et 
feliciter MM. Gusmao et Alkatiri d’avoir fait de la 
transition du Timor oriental vers la democratie et 
l’independance un modele de reussite, de paix et 
d’espoir. 

Le plus important maintenant est de consolider 
les acquis et d’eviter l’instabilite dans la phase a venir. 
C’est pourquoi, nous sommes favorables aux 
recommandations qui figurent dans le recent rapport du 
Secretaire general et nous comptons appuyer la 
resolution portant creation de la Mission d’appui des 
Nations Unies au Timor oriental (MANUTO) tres 
bientot, et certainement avant l’independance. 

A cette fin, j’encourage nos collegues du Timor 
oriental ainsi que les Nations Unies a mettre au point 
les memorandums qui vont regir les accords concernant 
le commandement et la conduite des operations entre le 
personnel de maintien de la paix de l’ONU et la police 
et leurs homologues est-timorais ainsi que les 
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institutions du Timor oriental. Nous sommes favorables 
a une coordination et une cooperation maximales tout 
en conservant les prerogatives, privileges et immunites 
d’usage. Nous esperons que les Nations Unies et le 
Gouvernement du Timor oriental s’efforceront de 
reduire le plus rapidement possible les effectifs de la 
force de maintien de la paix et de proceder au transfert 
des pouvoirs, comme cela a ete propose, tout en 
reconnaissant qu’il faut agir prudemment pour eviter la 
destabilisation. 

Le Secretaire general Annan a choisi notre 
collegue, M. Sharma, Representant permanent de 
l’lnde, pour etre le nouveau Representant special une 
fois que la MANUTO aura ete mise en place. Nous 
encourageons les dirigeants du Timor oriental a 
travailler en etroite cooperation avec lui ainsi qu’avec 
les dirigeants des forces de maintien de la paix des 
Nations Unies et avec la partie politique et civile au 
plan d’execution de la mission appelee a succeder a 
TATNUTO. 

Le rapport du Secretaire general fait 
specifiquement etat des besoins d’expansion de la 
Force de defense du Timor oriental et des forces de 
police timoraises. Nous avons fourni du personnel et 
des formateurs a la Force de defense et aux forces de 
police et nous esperons que ces services vont pouvoir 
se poursuivre apres l’independance. Par ailleurs, nous 
venons de passer un contrat logistique apportant un 
appui crucial a la force de defense a Los Palos et a 
Metinaro. Nous nous associons au Secretaire general 
pour noter l’importance de la mise en place de ces deux 
institutions pour l’avenir du Timor oriental et pour 
exhorter davantage de pays, parmi lesquels certains 
connaissaient des difficultes avant que le Timor 
oriental ne devienne independant, a envisager de 
fournir une assistance. 

Nous sommes inquiets d’apprendre que les 
progres dans le secteur judiciaire restent lents. Les 
Etats-Unis ont apporte une assistance considerable 
dans ce domaine et nous avons approuve 
600 000 dollars supplementaires pour des projets 
portant sur la seule question de la responsabilite de la 
justice pour l’annee en cours. Depuis 1999, les 
subventions destinees a la justice que nous avons 
accordees au Timor oriental ont atteint un total de 
13,5 millions de dollars. Nous encourageons le Timor 
oriental a progresser en priorite dans ce secteur 
essentiel. 


Le rapport du Secretaire general donne des details 
appreciates sur la faq:on dont la MANUTO et le 
Gouvernement est-timorais vont assurer la coordination 
avec les institutions financieres internationales et les 
donateurs bilateraux. Nous avons toujours pense que 
les Nations Unies ne peuvent pas et ne doivent pas etre 
seuls sur la scene. Nous encourageons a preter 
pleinement attention a ces mecanismes de coordination 
et a les mettre rapidement a execution. 

Au niveau bilateral, les Etats-Unis comptent 
etablir des relations diplomatiques avec le Timor 
oriental, tout de suite apres l’independance. Nous 
allons parler en plus de detail de nos plans de 
fmancement lors de la prochaine conference de Dili. 
Mais je voudrais rassurer le Conseil en indiquant que 
les Etats-Unis restent foncierement attaches au Timor 
oriental. Depuis 1999 jusqu’a maintenant, nous nous 
sommes engages a verser pres de 180 millions de 
dollars d’assistance bilaterale pour le Timor oriental, 
en marge de nos contributions aux operations de 
maintien de la paix des Nations Unies. Nous avons 
affecte plus de 26 millions de dollars d’assistance 
bilaterale au Timor oriental pour l’exercice budgetaire 
actuel qui a commence pour nous en septembre 2001. 

Alors meme que nous nous preparons a approuver 
une nouvelle presence des Nations Unies pour deux 
ans, mon pays continue de penser que le succes du 
Timor oriental se materialisera reellement lorsque les 
derniers soldats de la paix de l’ONU quitteront le pays 
et qu’un Timor oriental independant et stable se fera 
jour. Pour en arriver la, il faudra que les Nations Unies 
et les Timorais de l’Est collaborent avec toute une serie 
de donateurs bilateraux et d’institutions interessees 
pour faire en sorte qu’au fur et a mesure que les 
mesures extraordinaires, allant du fmancement au 
maintien de la paix, diminueront pour disparaitre d’ici 
deux ans, d’autres mecanismes appropries d’appui 
seront mis sur pied. 

Nous avons deja invite les Timorais de l’Est a 
apporter leur concours a ce processus en evitant les 
rivalries politiques et en privilegiant une voie 
democratique et pacifique pour aller de 1’avant et en 
pratiquant la severite budgetaire et la rigueur dans leurs 
programmes, en s’inspirant au maximum de ce que 
peuvent leur enseigner l’ONU et les autres organismes 
et en etablissant rapidement les priorites qui 
s’imposent. Je voudrais leur rappeler cet appel car deux 
dirigeants tres importants du Timor oriental se trouvent 
a mes cotes. Nous continuerons aussi d’encourager 


14 


0235468f.doc 



S/PV.4522 


1’ Organisation des Nations Unies a respecter le 
calendrier de disengagement qu’elle s’est fixe, 
transferant progressivement ses responsabilites aux 
institutions est-timoraises dont les competences ne 
cessent de s’accroitre. Ce n’est qu’a ce moment-la 
qu’on pourra dire que l’Organisation des Nations Unies 
aura enregistre un succes. Les Etats-Unis pensent 
participer a la ceremonie d’independance du Timor 
oriental. 

Je ne peux toutefois pas terminer mon 
intervention aujourd’hui sans exprimer, pour memoire, 
les felicitations des Etats-Unis a M. Sergio Vieira de 
Mello et a l’equipe de l’ATNUTO pour leurs travaux 
remarquables. II est important que nous entendions les 
voix des Est-Timorais aujourd’hui alors que nous 
parlons de l’avenir du pays, mais il convient aussi que 
nous louions et remerciions le Representant special du 
Secretaire general pour le dur labeur qu’il a assume 
depuis deux ans et demi. 

M. Eldon (Royaume-Uni) (parle en anglais) : Je 
tiens a m’associer au Secretaire general pour souhaiter 
la bienvenue parmi nous aujourd’hui au President elu, 
Xanana Gusmao, et au Ministre principal, Mari 
Alkatiri. 

Comme l’a dit M. Kofi Annan, nous vivons 
aujourd’hui un grand moment d’emotion. Ceux d’entre 
nous - et il sont nombreux dans cette salle 
aujourd’hui - qui ont participe personnellement a 
l’examen de la question du Timor oriental au cours des 
trois dernieres annees ne peuvent qu’admirer les 
progres realises par le peuple est-timorais. Je pense 
qu’on devrait aussi noter avec admiration l’assistance 
fournie par la communaute internationale a la 
realisation de ces progres. Je suis sur que Sir Jeremy 
Greenstock, qui a participe a la premiere mission du 
Conseil de securite au Timor oriental, mais qui se 
trouve au Royaume-Uni aujourd’hui, aimerait que je 
renouvelle l’expression de ces sentiments en son nom. 

Cette seance ne devrait pas faire l’objet de 
longues declarations. Je m’associe en tout etat de cause 
a la declaration qui sera faite par l’Espagne au nom de 
l’Union europeenne dans la suite du debat. Mais je 
souhaite faire les quelques observations suivantes. 

Premierement, il est vital que la communaute 
internationale demeure engagee au Timor oriental pour 
appuyer cette nation naissante pendant les pi'emieres 
etapes de son independance. Cet appui sera 
particulierement vital dans les secteurs de la defense, 


de la securite et de la justice. Le Royaume-Uni appuie 
fermement la recommandation du Secretaire general 
pour la creation de la Mission d’appui des Nations 
Unies au Timor oriental (MANUTO) pour une periode 
initiale de 12 mois. Nous allons bientot distribuer un 
projet de resolution aux membres du Conseil de 
securite, avec l’espoir qu’il entrera bientot en vigueur. 

Nous saluons la nomination de M. Rogue 
Rodrigues a la fonction de nouveau Secretaire d’Etat a 
la defense. Nous esperons que cela ouvrira la voie a la 
signature rapide d’un accord sur le statut des forces et a 
un accord aussi rapide que possible sur les modalites 
en matiere de commandement qui entreront en vigueur 
api'es 1’independance. Ces accords devront bien sur etre 
conformes aux pratiques de l’Organisation des Nations 
Unies. J’ai ete encourage d’entendre le Ministre 
principal, M. Alkatiri, indiquer que son gouvernement 
souhaitait mener a bien tres rapidement cette 
negociation. 

Il est d’autre part imperatif que des decisions 
rapides soient prises pour achever le pi'ocessus de 
financement et de recrutement du personnel qui 
occupera les 100 postes civils de base pour la mission 
appelee a succeder a l’ATNUTO. 

La Commission reception, verite et reconciliation 
jouera un role vital au Timor oriental independant et 
allegera les pi'essions sur le systeme judiciaire. Le 
Sous-Secretaire general, M. Annabi, nous a deja parle 
de ces pressions. Le Royaume-Uni s’est engage a 
verser plus de 450 000 dollars a la Commission, mais 
l’absence de progres jusqu’a pi-esent nous preoccupe 
vivement. Il est vital que les travaux de la Commission 
s’accelerent. 

L’appui du Royaume-Uni au Timor oriental se 
poursuivra apres l’independance. Nous avons promis 
de verser 12 millions de livres, soit environ 18 millions 
de dollars, pour appuyer l’application d’un plan de 
developpement national bien conqu. Nous attendons 
avec interet de recevoir les details du plan national de 
developpement lors de la reunion des donateurs, qui se 
tiendra a Dili les 14 et 15 mai. Des fonds seront fournis 
par le Royaume-Uni, a titre d’appui budgetaire. Leur 
decaissement sera subordonne a l’elaboration d’un 
mecanisme permettant de gerer l’appui budgetaire des 
donateurs. 

Le Secretaire general nous a rappele l’importance 
que le Timor oriental, des son independance, etablisse 
et maintienne de bonnes relations avec ses voisins. 
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Dans ce contexte, nous nous felicitons de connaitre 
l’intention officielle de la Presidente de TIndonesie, 
Mme Megawati Soekarnopurti, de se rendre au Timor 
oriental dans le cadre des celebrations de 

Tindependance. C’est un acte symboliquement 

important vers l’etablissement de relations plus mures 
entre les deux pays. Pour ce qui est du Royaume-Uni, 
M. Ben Bradshaw, ancien Ministre des affaires 

etrangeres pour TAsie du Sud-Est, participera a la 
celebration les 19 et 20 mai. Le Royaume-Uni va 
egalement renforcer sa mission a Dili pour Telever au 
rang d’ambassade apres Tindependance. 

Je ne saurais conclure mon intervention sans 

remercier chaleureusement M. Sergio Vieira de Mello 
pour tout ce qu’il a accompli au cours des deux 
dernieres annees en tant que Representant special du 
Secretaire general au Timor oriental. Le fait que 
TAmbassadeur Kamalesh Sharma, qui a ete un membre 
distingue de la communaute des representants 
permanents ici a New York, ait ete no mme nouveau 
representant special pour le Timor oriental est une tres 
bonne nouvelle. Nous esperons que le poste de 
Coordonnateur resident, dont le titulaire sera egalement 
Representant special adjoint, sera pourvu des que 
possible pour permettre une transition sans heurt et une 
passation des responsabilites de Tancienne equipe a la 
nouvelle. 

M. Tafrov (Bulgarie) : Tout d’abord, je souhaite 
remercier le Secretaire general pour son rapport sur 
T Administration transitoire des Nations Unies au 
Timor Oriental (ATNUTO), et Hedi Annabi pour sa 
presentation du rapport. 

Je voudrais saluer chaleureusement la 
participation au debat du President Gusmao et du 
Ministre principal Alkatiri. On est heureux de les avoir 
aujourd’hui autour de cette table. 

En tant que pays associe a l’Union europeenne, la 
Bulgarie se rallie a Tintervention qui sera prononcee 
tout a l’heure par le Representant permanent de 
TEspagne au nom de TUnion europeenne. Je voudrais 
cependant faire quelques brefs commentaires a titre 
national. 

Je voudrais, au nom du President de la 
Republique de Bulgarie, adresser des felicitations 
chaleureuses au President elu Gusmao a Toccasion de 
son election en tant que premier President du Timor 
oriental. L’election presidentielle marque Theureux 
prelude a Tindependance qui doit etre proclamee le 


20 mai prochain a Dili. Ma delegation se rejouit du 
deroulement pacifique et transparent de T election 
presidentielle. La Bulgarie apprecie hautement les 
efforts et les activites du President Gusmao et des 
dirigeants politiques du Timor oriental visant a ancrer 
les principes et les pratiques democratiques et des 
droits de Thomme dans la vie politique du jeune pays. 

Dans ce contexte, la Bulgarie se felicite des 
resultats remarquables du travail de TATNUTO et 
voudrait remercier une fois de plus le Representant 
special et Administrateur transitoire, M. Sergio Vieira 
de Mello, pour son remarquable travail. Mon pays 
salue les propositions du Secretaire general ayant pour 
objectif de continuer le soutien de l’ONU dans la 
periode suivant la proclamation de Tindependance du 
pays. 

Nous voudrions attirer Tattention sur la necessity 
de resoudre deux problemes qui sont importants pour la 
stability du nouvel Etat et de la region tout entiere. 
Premierement, accelerer le travail concernant la 
delimitation des frontieres. Le debut du processus de 
demarcation des frontieres terrestres contribuera a la 
solution des problemes lies a la securite. 
Deuxiemement, il faudra continuer les efforts de 
TOrganisation des Nations Unies en vue du retour des 
refugies, y compris apres la declaration de 
Tindependance. 

La Bulgarie espere que Taide internationale en 
faveur du Timor oriental ne va pas diminuer 
dramatiquement apres la declaration de Tindependance. 
Mais tout au contraire, cette aide devrait permettre au 
pays de developper une economie viable et des sources 
de revenu propres pour permettre a son peuple de 
mener une vie decente. 

L’integration du pays dans la communaute 
internationale et surtout dans la region ainsi que dans 
les structures economiques et politiques de la region 
revet une importance cruciale. De ce point de vue, nous 
nous felicitons des consultations trilaterales que le 
Representant special du Secretaire general a tenues en 
fevrier dernier avec TIndonesie et TAustralie, ainsi que 
des accords qui ont pu etre signes permettant 
Tamelioration des relations avec les pays voisins. 

La proclamation prochaine de Tindependance du 
Timor oriental est Tune des grandes reussites de notre 
organisation et de la communaute internationale tout 
entiere. Nous sommes de Tavis que la Mission de 
l’ONU constitue un modele positif sur lequel devrait 
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etre etablie toute mission de maintien de la paix de 
1’Organisation. 

Pour terminer, je voudrais souligner le role 
constructif qu’ont joue l’Australie et le Portugal pour 
obtenir ce resultat. Nous nous felicitons egalement du 
fait que la Presidente de l’lndonesie, Mme Megawati 
Soekarnoputri, sera presente au moment de la 
proclamation de l’independance. Cela augure bien du 
developpement de relations bilaterales entre les deux 
pays. 

M. Mahbubani (Singapour) (parle en anglais) : 
Habituellement, le Secretaire general ne participe pas 
aux seances ordinaires d’examen de la question du 
Timor oriental. Je pense que sa presence ce matin a ete 
une manifestation puissante de Tappui ferme qu’il a 
accorde, avec l’Organisation des Nations Unies, au 
Timor oriental - un appui qui nous a amene, en fait, a 
la situation bienheureuse que nous connaissons 
aujourd’hui. 

Rien n’illustre mieux cela peut-etre que la 
presence aujourd’hui au Conseil de M. Xanana Gusmao 
et de M. Mari Alkatiri. Nous leur souhaitons la 
bienvenue. Nous les remercions egalement pour les 
declarations franches et instructives qu’ils ont faites. 
Nous voudrions egalement saisir cette occasion pour 
feliciter personnellement M. Gusmao pour sa victoire 
ecrasante a la premiere election presidentielle du Timor 
oriental independant, et nous nous felicitons egalement 
de la determination des dirigeants est-timorais a 
travailler ensemble. J’en veux pour preuve manifeste la 
lettre que M. Gusmao et M. Alkatiri ont adressee au 
President du Conseil de securite et dans laquelle ils 
demandent au Conseil d’autoriser le maintien d’un 
effectif de maintien de la paix au Timor oriental. Le 
Conseil de securite devrait repondre a cette lettre de 
faqon positive car, comme l’a dit plus tot M. Gusmao : 
« Notre succes est votre succes. » 

En aidant le Timor oriental, l’ONU s’aide 
effectivement parce qu’elle consolide une reussite 
majeure. II est regrettable que le Representant special 
du Secretaire general, M. Sergio Vieira de Mello, ne 
soit pas present pour entendre les hommages bien 
merites qui lui sont rendus ce matin. Le succes n’etait 
pas garanti quand M. Vieira de Mello est arrive au 
Timor oriental. En fait, les difficultes a affronter etaient 
enormes. Son succes n’en est que plus remarquable. 
Nous voulons egalement nous associer a nos collegues 
en felicitant l’Ambassadeur Kamalesh Sharma pour sa 


nomination. Nous prenons note de sa haute stature et 
de sa remarquable reputation dans la fonction publique, 
mais je pense qu’il doit savoir qu’il lui sera difficile de 
prendre la releve au Timor oriental. 

Nous voulons egalement remercier le Sous- 
Secretaire general, M. Hedi Annabi, d’avoir presente le 
rapport du Secretaire general et de son expose detaille. 
Encore une fois, le Secretaire general a elabore un 
autre rapport excellent sur le Timor oriental. II contient 
une analyse clairvoyante de la situation que connait le 
Timor oriental juste avant son independance le 20 mai. 

Nous sommes tous bien conscients des progres 
realises par le Timor oriental au cours des deux annees 
et demie ecoulees. Au paragraphe 2 de son rapport 
(S/2002/432), le Secretaire general les a decrits comme 
passant 

« d’un etat de devastation generalise a la mise en 
place des fondements necessaires a 
T administration d’un nouveau pays et au 
relevement des infrastructures de base a meme 
d’appuyer l’activite economique et sociale. » 

De meme, le Secretaire general a tout a fait raison 
de souligner au paragraphe 3 de son rapport qu’ 

« un certain nombre de questions qui posent des 
problemes a court et a moyen terme au niveau de 
la securite et de la stabilite du nouvel Etat n’ont 
pas encore ete pleinement reglees et elles 
n’auraient pas pu l’etre. Ces questions vont de la 
demarcation de la frontiere, du retour des refugies 
et de la reglementation des activites 
commerciales dans la zone frontaliere jusqu’au 
renforcement des structures gouvernementales 
naissantes, y compris l’institution de maintien de 
l’ordre et le systeme judiciaire, ainsi que la 
consolidation du cadre de developpement 
economique et social. » 

Le Secretaire general conclut qu’ 

«II est par consequent essentiel que la 
communaute internationale reste engagee au 
Timor oriental pour un certain temps apres 
l’independance afin d’assurer la stabilite et de 
faire fond sur les realisations de l’ATNUTO. » 

Nous nous felicitons de ce qu’un consensus fort 
se degage au sein du Conseil suivant lequel nous, les 
membres du Conseil, devrions appuyer les 
recommandations du Secretaire general. Cela a ete 
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clairement demontre dans toutes les declarations que 
nous avons entendues jusqu’ici. 

La situation se presente clairement a nous. Bien 
que le Timor oriental ait realise des progres importants, 
nous ne pouvons pas, pour l’instant, dire qu’il sera un 
Etat-nation viable et qu’il le deviendra au moment 
meme de son independance. Les enseignements tires 
des dernieres decennies sont relativement clairs : 
Tindependance, meme si elle survient apres une lutte 
rude, peut etre une victoire relativement facile. 
Malheureusement, les succes apres l’independance ont 
ete relativement rares. 

II reste done a TOrganisation des Nations unies et 
a la communaute internationale encore beaucoup a 
faire pour aider le Timor oriental a se relever. Les 
acteurs qui ont permis au Timor oriental de parvenir la 
ou il est aujourd’hui ne devraient pas se derober a leurs 
responsabilites qui est de maintenir leur appui aux 
dirigeants et au peuple du Timor oriental qui cherchent 
a construire un Etat viable et durable. Cela suggere 
evidemment que l’ONU maintienne un robuste effectif 
de maintien de la paix pour consolider et renforcer la 
stabilite au Timor oriental apres Tindependance, ainsi 
que la presence des organismes, des fonds et 
programmes des Nations Unies et des donateurs 
bilateraux et autres pour qu’ils fournissent une 
assistance pour developper davantage les structures 
economiques et sociales du Timor oriental. 

Les dangers d’un retrait et d’un desengagement 
precoces au Timor oriental sont trop graves pour 
qu’une telle mesure soit meme envisagee. Le Timor 
oriental pourrait se desintegrer, et toutes les 
realisations et tous les investissements de la 
communaute internationale seraient aneantis. La 
fragilite du Timor oriental ne saurait etre sous-estimee. 
Comme on dit, « Mieux vaut prevenir que guerir » - et 
la prevention est certainement beaucoup moins 
onereuse. 

La paix et la stabilite au Timor oriental sont 
egalement vitales pour la paix et la stabilite de 
l’ensemble de la region. Elies sont etroitement liees. La 
faqon dont l’ONU et la communaute internationale 
traitent la question du Timor oriental aura des 
repercussions sur la region tout entiere. Un Timor 
oriental sur et viable contribuera a la stabilite de la 
region et l’aidera dans ses efforts de consolidation de 
son independance nouvellement acquise. II est clair que 


le succes du Timor oriental concerne l’ensemble de la 
region. 

Le Secretaire general a egalement presente dans 
son rapport des arguments tres convaincants et detailles 
pour le mandat propose, la structure, les effectifs et la 
reconfiguration prevue de la mission de maintien de la 
paix des Nations Unies appelee a succeder apres 
Tindependance a la mission actuelle au Timor oriental. 
La mission s’appellera, a juste titre, Mission d’appui 
des Nations Unies au Timor oriental (MANUTO). 

II est a noter que le Secretaire general a non 
seulement maintenu les propositions appuyees par le 
Conseil de securite dans sa declaration presidentielle 
d’octobre 2001, mais il a considerablement etoffe ces 
propositions. Les details figurant dans son rapport 
indiquent les efforts meticuleux qui ont ete consacres a 
la planification de la MANUTO; tous ceux qui y ont 
participe doivent en etre felicites. 

Il faut dire, pour le credit du Secretaire general, 
qu’il est difficile de voir ce que Ton pourrait avoir a 
redire a ses propositions dans le detail. Chacune de ses 
propositions a ete largement justifiee. Il reste 
maintenant au Conseil de securite a appuyer 
unanimement la MANUTO, comme le propose le 
Secretaire general, pour qu’elle puisse s’acquitter du 
mandat et executer les programmes essentiels 
necessaires. En resume, il s’agit d’une mission 
comprenant une composante civile articulee entre un 
Groupe d’appui civil compose de 100 postes et un 
Groupe des crimes graves; une composante militaire de 
5 000 hommes, et une composante de police civile forte 
de 1 250 hommes, dans un premier temps, et destinee a 
etre progressivement reduite sur une periode de deux 
ans, selon un echeancier precis. 

Mais il y a un autre point important que nous 
aimerions mettre en exergue ce matin. La reduction 
progressive de la MANUTO devrait reposer sur les 
realites de la situation sur le terrain, au lieu de 
s’effectuer de fafon mecanique d’apres un echeancier 
abstrait. Nous ne pouvons prevoir l’avenir alors que 
nous siegeons ici. Nous ne pouvons prevoir ce que sera 
la situation au Timor oriental ou dans les pays voisins 
d’ici un an. En travaillant sur la poursuite de 
l’engagement de l’ONU au Timor oriental, il est 
necessaire de faire preuve de tact et de souplesse. 

Il ne fait pas de doute qu’une presence importante 
de securite des Nations Unies sera essentielle au Timor 
oriental apres Tindependance. Alors que les conditions 


18 


0235468f.doc 



S/PV.4522 


de securite continuent de s’ameliorer, les menaces 
internes et externes au Timor oriental demeurent. Apres 
l’independance, le Timor oriental sera - c’est bien 
naturel - une democratic balbutiante. II est tres 
probable que surgissent des problemes en matiere 
d’ordre public comme de securite exterieure. 

La Force de defense du Timor oriental et le 
Service de police du Timor oriental sont encore dans 
Tenfance et il faudra naturellement du temps pour 
qu’ils deviennent pleinement operationnels. Ce 
processus sera encore plus lent si l’appui materiel et 
financier de la communaute internationale a leur mise 
en place effective n’arrive pas. Une reduction trop 
rapide de la presence militaire et de police civile des 
Nations Unies risquerait de mettre en danger la stabilite 
et la securite obtenues precisement grace a cette meme 
presence. De fait, il n’est pas inconcevable que les 
fauteurs de troubles potentiels gardent un profil bas 
jusqu’a ce que l’ONU ait reduit sa presence de securite. 

Par consequent, la reduction progressive de la 
presence militaire et policiere des Nations Unies en 
fonction de criteres clairement definis est la seule 
option appropriee. Nous estimons que le Conseil de 
securite doit particulierement s’attacher au critere 
important de la demarcation de la frontiere et de la 
mise en place d’un systeme efficace de controle aux 
frontieres. 

Le Groupe d’appui civil prevu, avec ses 
lOOpostes essentiels, dans le cadre de la composante 
civile de l’operation suivante de maintien de la paix 
des Nations Unies est egalement bien justifie. Comme 
le dit le Secretaire general dans son rapport, ces postes 
revetent une importance cruciate pour la viabilite du 
Gouvernement, la stabilite politique et la prestation de 
services de base. Nous notons egalement que 
MM. Gusmao et Alkatiri soulignent egalement dans 
leur lettre l’importance de ces 100 postes civils. 

Les premieres annees de toute nation sont 
toujours une periode test. C’est la raison pour laquelle 
si l’ONU ne doit pas continuer de jouer son role 
d’Administration transitoire au Timor oriental apres 
l’independance, il est crucial qu’elle continue de 
fournir l’aide qui s’impose pour garantir la viabilite des 
institutions administratives et la realisation des taches 
necessaires. 

En fin de compte, ce que le Conseil de securite 
doit faire - et c’est notre obligation - c’est appuyer 
clairement les recommandations du Secretaire general 


en vue de la mise en place de la MANUTO. C’est une 
occasion historique pour le Conseil de reaffirmer son 
engagement a faire du Timor oriental un veritable 
succes. Nous savons tous que pour cela, il faut 
maintenir une presence et une participation fortes des 
Nations Unies au Timor oriental apres l’independance. 

Des questions sont souvent posees sur l’interet de 
debats publics du type de celui que nous avons 
aujourd’hui. Mais si le debat de ce matin parvient a 
redoubler la determination du Conseil en faveur de la 
reussite du Timor oriental, alors ce debat aura ete un 
exercice tres payant. 

Le President (parle en russe) : J’informe les 
participants que la seance se poursuivra jusqu’a 
13heures, apres quoi nous la suspendrons jusqu’au 
debut de la semaine prochaine. 

M. Aguilar Zinser (Mexique) {parle en 
espagnol) : Le 20 mai prochain, on descendra, a l’aube, 
le drapeau de l’ONU au Timor oriental pour hisser a sa 
place celui d’une nouvelle nation devenue ce jour 
independante. Cette ceremonie de transition sera le 
point culminant de l’immense effort deploye par le 
peuple du Timor oriental et par la communaute 
internationale. 

Ce sera un succes, un moment de rejouissance 
pour les Nations Unies. Dans les difficiles moments 
que connait actuellement la communaute 
internationale, quand, dans d’autres regions, la 
violence et les affrontements irreductibles posent des 
defis monumentaux a l’ONU, qui mettent en jeu sa 
credibility, revolution du Timor oriental apparait aux 
yeux de la communaute internationale comme un 
succes qui incarne concretement les buts et les ideaux 
consacres dans la Charte des Nations Unies. 

Ma delegation souhaite la bienvenue au President 
elu du Timor oriental, M. Xanana Gusmao, ainsi qu’au 
Ministre principal, M. Mari Alkatiri. Ce faisant, mon 
pays rend hommage au Timor oriental pour la 
participation massive de la population a l’election 
presidentielle du 14 avril dernier et pour son 
deroulement impeccable, car elle representait la 
derniere etape avant la declaration d’independance. Je 
voudrais egalement exprimer l’appui de mon pays aux 
nouvelles autorites dans les taches qu’elles ont encore a 
accomplir. 

Ce chemin, indubitablement parcouru dans 
l’angoisse et parfois dans le sang, a pourtant conduit au 
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succes. Cependant, la tache qui reste a accomplir est 
encore plus grande : construire une nation 
independante, une nation viable au sein du concert des 
nations. II reste a consolider 1’administration publique, 
a former le personnel judiciaire pour garantir aux 
habitants et aux citoyens du Timor oriental la justice et 
l’etat de droit, pour reglementer la propriete fonciere, 
ce qui permettra de faciliter Tactivite economique et, 
surtout, les investissements etrangers porteurs de 
developpement social. 

Un element tout aussi important est la reinsertion 
des anciens combattants pour faciliter leur acces aux 
programmes d’assistance publique. Mon pays attache 
egalement une grande importance aux questions telles 
que le retour des refugies et leur reinstallation, la 
reglementation de Tactivite commerciale dans la zone 
frontaliere, les accords de transport entre Dili, Oecussi 
et Tile d’Atauro, ainsi que la mise en place d’un cadre 
de cooperation dans differents domaines propices a 
Tetablissement de relations de bon voisinage entre le 
Timor oriental et les autres peuples. 

Mon pays aimerait exprimer sa reconnaissance a 
TAdministration transitoire des Nations Unies au 
Timor oriental (ATNUTO) pour le role important 
qu’elle a joue durant tout le processus menant a 
Tindependance. Je voudrais egalement remercier tout 
specialement le chef de la mission, M. Sergio Vieira de 
Mello, et lui rendre hommage pour les efforts qu’il a 
deployes a la tete de cette mission. Nous lui souhaitons 
de reussir dans ses nouvelles activites. 

L’inclusion dans la nouvelle mission de 
composantes civile, policiere et militaire dont les 
effectifs seront reduits a mesure que les objectifs seront 
atteints, traduit comme il convient la vision exprimee a 
de nombreuses reprises sur la mise au point de 
strategies de sortie appropriees et sur Tinclusion de la 
notion d’association strategique entre tous les organes 
des Nations Unies et les nouvelles autorites du Timor 
oriental. Comme nous Tavons deja dit, nous appuyons 
pleinement la structure et le mandat proposes par le 
Secretariat, notamment le prolongement de l’aide au 
Timor oriental afin de consolider la stabilite du pays et 
la viabilite de son administration publique, la creation 
d’un organe charge du maintien de Tordre qui agisse 
conformement aux normes internationales en matiere 
de droits de l’homme, et les contributions au maintien 
de la securite exterieure et interieure. Ce sont la des 
taches fondamentales qu’assumera a son tour la Force 
de defense du Timor oriental en juin 2004. 


De meme, je voudrais souhaiter un plein succes 
au nouveau chef de la Mission d’appui des Nations 
Unies au Timor oriental (MANUTO), M. Kamalesh 
Sharma. Ses capacites bien connues nous invitent a 
avoir une confiance totale en la reussite de sa mission. 

Je voudrais faire savoir aux autorites 
nouvellement elues du Timor oriental que le Mexique 
s’engage a continuer d’appuyer les efforts visant a 
consolider le nouvel Etat. Plusieurs Mexicains ont deja 
travaille avec la Commission electorate independante 
pour former du personnel. Cette Commission est 
desormais prete a prendre en charge les futures 
elections. L’lnstitut federal electoral du Mexique a 
egalement fourni, par T intermediate de l’ONU, une 
assistance materielle au processus electoral. 

Le Mexique continuera a explorer differents 
moyens de cooperer avec les autorites du Timor 
oriental et appuiera les efforts de l’ONU. Nous prenons 
cet engagement afin que T experience de mon pays dans 
divers domaines du developpement puisse aider a 
realiser les aspirations des habitants du Timor oriental 
qui veulent un pays independant, libre et prospere. La 
reunion des donateurs, qui doit se tenir bientot et a 
laquelle assistera un representant du Mexique, 
constituera une excellente occasion de rappeler a la 
communaute internationale la necessity d’appuyer le 
developpement economique et social, de reduire la 
pauvrete et de garantir Tindependance et 
Tautodetermination du Timor oriental. Nous esperons 
etre presents le 20 mai pour celebrer avec le peuple la 
proclamation de son independance. 

M. Wehbe (Republique arabe syrienne) (parle en 
arabe) : Nous voudrions nous associer aux orateurs 
precedents pour feliciter chaleureusement le President 
elu du Timor oriental, M. Xanana Gusmao, et le 
Ministre principal, M. Mari Alkatiri. Nous voudrions 
egalement remercier le Secretaire general de sa 
declaration et du rapport complet et detaille qu’il a 
presente sur TAdministration transitoire des Nations 
Unies au Timor oriental (ATNUTO). Nous 
souhaiterions aussi remercier M. Hedi Annabi de 
Texpose tres complet qu’il a fait ce matin. Bien 
entendu, nous ne saurions oublier de rendre hommage 
aux efforts du Representant special du Secretaire 
general, M. Sergio Vieira de Mello, de son equipe et de 
tout le personnel de TATNUTO au Timor oriental. Je 
voudrais aussi presenter nos sinceres felicitations a 
notre frere, TAmbassadeur Kamalesh Sharma, qui 
dirigera la mission appelee a succeder a TATNUTO. 
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Nous avons tous pleine connaissance de ses capacites, 
ainsi que de sa sagesse et de sa competence. Nous lui 
souhaitons un plein succes dans cette heureuse mission 
au Timor oriental. 

Le succes enregistre par l’ONU au Timor oriental 
ne doit pas nous faire oublier que notre tache n’est pas 
encore terminee. II reste encore beaucoup a faire pour 
ce qui est de l’appui a fournir a ce pays. A cet egard, 
nous devons louer de sa contribution le Comite special 
de la decolonisation. Le Comite a beaucoup travaille, 
des annees durant, pour que le Timor oriental 
parvienne a Tindependance. 

Ma delegation est egalement heureuse de noter 
les progres que decrit le Secretaire general dans son 
rapport, en particulier concernant la consolidation des 
structures politiques et institutionnelles du nouvel Etat. 
Ces progres se manifestent dans Tadoption de la 
Constitution, l’election du premier President et la 
delegation de nombre de fonctions executives au 
peuple du Timor oriental. La communaute 
internationale doit continuer a suivre 1’evolution de la 
situation au Timor oriental apres Tindependance afm 
de garantir la stability et de consolider les realisations 
de l’Administration transitoire. 

Les preparatifs sont en cours pour la celebration 
de la Journee de Tindependance, le 20 mai 2002; a ce 
moment historique, le drapeau du Timor oriental sera 
hisse et le nouveau President entrera en fonction. II 
importe de mentionner qu’une fois que le Timor 
oriental connaitra la securite et la stabilite, il apportera 
une contribution importante a la stabilite de toute la 
region et completera les efforts deployes par la region 
pour surmonter les problemes economiques et 
politiques auxquels elle fait face aujourd’hui. Nous 
devons done considerer le debut des discussions 
bilaterales et trilaterales entre le Timor oriental, 
Tlndonesie et TAustralie dans le contexte de la 
satisfaction exprimee par le Secretaire general au cours 
de ces pourparlers. Nous avons le sentiment qu’un 
dialogue ferme de ce type doit se poursuivre afm de 
promouvoir Tamitie entre ces pays a Tavenir. Nous 
apprecions beaucoup les paroles que nous avons 
entendues ce matin concernant la participation a ce 
dialogue de la Presidente de Tlndonesie, pays ami, car 
sa participation est d’une extreme importance. 

Ma delegation appuie le mandat, le plan, les 
principes et les elements operationnels proposes dans 
le rapport concernant la Mission appelee a succeder a 


l’ATNUTO. Pour ce qui est du role de l’ONU apres 
Tindependance, nous devons souligner la necessite de 
continuer d’apporter une aide au developpement et de 
fournir tout Tappui necessaire durant les trois 
premieres annees suivant Tindependance. Cela sera 
necessaire pour creer au Timor oriental une force de 
police et une force de defense en mesure de defendre 
pleinement le Timor oriental, ainsi que d’assurer la 
stabilite et les perspectives d’un avenir meilleur. 

Pour terminer, ma delegation aura Thonneur de 
participer aux celebrations du 20 mai, lorsque nous 
allons tous celebrer Tindependance timoraise. Nous 
allons envoyer une delegation pour representer la 
Republique arabe syrienne en cette occasion historique. 
Que Dieu benisse le peuple du Timor et le 
Gouvernement du Timor oriental! 

M. Doutriaux (France) : Je tiens a remercier 
M. Hedi Annabi pour Texpose clair et precis qu’il nous 
a fait, qui rend parfaitement compte du travail 
remarquable realise par TAdministration transitoire des 
Nations Unies au Timor oriental (ATNUTO) sous la 
conduite de M. Sergio Vieira de Mello. Nous sommes 
certains qu’apres Tindependance, son successeur que 
nous connaissons bien, TAmbassadeur Kamalesh 
Sharma, se montrera a la hauteur de la tache. 

Je souhaite la bienvenue au President Gusmao. 
Nous sommes tres honores qu’il ait choisi New York 
pour Tun de ses premiers deplacements en dehors du 
Timor. L’independance du Timor, tant attendue, tant 
desiree, ne laissera en definitive qu’un seul regret a 
notre Conseil : que le futur ambassadeur du Timor 
remplace les dirigeants timorais dans cette salle. Les 
portes du Conseil de securite neanmoins resteront 
toujours ouvertes aux dirigeants timorais. Je tiens aussi 
a saluer M. Mari Alkatiri. La presence cote a cote 
aujourd’hui du President et du chef du Gouvernement 
constitue la preuve la plus manifeste de Tequilibre des 
institutions timoraises. 

Le parfait deroulement du scrutin du 14 avril, 
avec un taux de participation record de plus de 86 %, a 
confirme la grande maturite politique de la jeune 
democratic timoraise. C’est en confiance que le 
President et le Premier Ministre pourront s’atteler aux 
grandes priorites du Timor independant, c’est-a-dire la 
reconciliation nationale, T integration du pays dans son 
environnement regional et international, et le 
developpement economique. Je leur adresse tous les 
voeux de la France. 
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L’Ambassadeur d’Espagne prononcera une 
intervention au nom de l’Union europeenne. Nous nous 
y rallions pleinement. Je limiterai done mon 
intervention a quelques remarques. 

Premierement, le 20 mai, le Timor sera 
independant. L’ONU s’enrichira d’un 190e membre. 
Quel chemin parcouru en deux ans et demi! Les 
Nations Unies ont su s’y adapter. Les groupes de 
travail de Dili et de New York ont bien travaille. Les 
recommandations du Secretaire general repondent 
desormais a nos attentes. 

Deuxiemement, une veritable «strategie de 
sortie » est presentee a notre Conseil. Elle permettra 
d’accompagner efficacement le nouvel Etat. Tous les 
elements sont la : un calendrier precis, echelonne sur 
deux ans; des etapes, assorties d’objectifs chiffres; et 
une repartition des competences entre la mission des 
Nations Unies, le systeme de Bretton Woods et les 
institutions financieres internationales. D’autres 
acteurs, qui ne sont pas mentionnes dans le rapport, 
peuvent egalement apporter leur contribution. Je pense 
notamment aux organisations regionales, a 
l’Association des nations de l’Asie du Sud-Est ou a la 
Banque asiatique de developpement. 

Troisiemement, la France apportera son plein 
soutien a un projet de resolution - la delegation 
britannique nous a annonce qu’un projet de texte serait 
soumis tres prochainement - reprenant tous ces 
elements. Mais nous attendons aussi que les choses 
n’en restent pas la. Le Secretariat doit continuer a 
evaluer la situation periodiquement afm de proceder 
aux adaptations requises. 

La prochaine fois que notre Conseil aura a 
discuter de la question du Timor, le Timor sera 
independant. C’est a un nouveau succes que nous 
devrons travailler avec les responsables timorais. La 
communaute internationale verra son role transforme 
en profondeur. II s’agira encore moins que par le passe 
de se substituer aux autorites timoraises. II faudra 
davantage encore les accompagner. D’autres acteurs 
verront leur role croitre. II sera interessant d’en 
discuter avec eux. Je propose que soient invites a nos 
prochaines discussions des representants du 
Programme des Nations Unies pour le developpement 
(PNUD), du Fonds monetaire international (FMI) et de 
la Banque mondiale, pour discuter de la question du 
Timor, comme nous l’avons deja fait dans le passe. 


M. Stremmen (Norvege) (parle en anglais) : Je 
voudrais d’emblee remercier le Secretaire general, le 
President elu, M. Xanana Gusmao, M. Annabi et 
M. Alkatiri pour leurs interventions de ce matin. Je 
voudrais egalement feliciter M. Gusmao de son 
election en tant que premier President d’un Timor 
oriental independant, ainsi que le peuple est-timorais et 
l’ONU pour l’excellente maniere dont se sont 
deroulees les elections presidentielles plus tot ce mois- 
ci. C’est effectivement de bon augure pour l’avenir 
d’un Timor oriental democratique et stable. 

La Norvege felicite le Secretaire general pour son 
rapport du 17 avril 2002, qui contient des 
recommandations quant a un mandat clair et realisable 
pour la mission appelee a succeder a l’Administration 
transitoire des Nations Unies au Timor oriental 
(ATNUTO). II presente egalement une strategie de 
sortie avec des jalons en vue d’une reduction graduelle 
de la mission. A notre avis, il s’agit d’une illustration 
remarquable de la faqon dont les missions doivent etre 
planifiees. En outre, le processus consultatif de 
planification et la Cellule de mission integree ont 
clairement contribue a la nature globale des 
recommandations, y compris a l’appel en vue d’une 
coordination pour garantir une transition sans heurt 
vers un cadre d’aide au developpement a moyen et a 
long terme. 

La Norvege est favorable au mandat, a la 
structure et au calendrier general prevus dans le 
rapport du Secretaire general quant a la Mission 
d’appui des Nations Unies au Timor oriental 
(MANUTO). Nous souscrivons totalement au point de 
vue selon lequel une presence de maintien de la paix 
est necessaire jusqu’a ce que la police nationale et les 
forces armees acquierent la capacite requise pour faire 
appliquer la loi et assurer la securite interieure et 
exterieure. En meme temps, nous nous rejouissons du 
fait que le rapport prevoit une reduction des effectifs 
actuels de l’ATNUTO et qu’il presente un calendrier 
raisonnable pour la reduction de la presence 
internationale tout en transferant les responsabilites 
aux Timorais de l’Est. Une transition viable exigera 
que les Timorais prennent efficacement en main toutes 
les institutions publiques. 

Dans les circonstances actuelles, la mise en place 
d’une administration publique qui fonctionne bien 
continue d’etre le plus grand defi pour l’ONU au 
Timor oriental. C’est egalement un prealable clef pour 
la stabilite a long terme du nouvel Etat. Par 
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consequent, la reduction proposee doit etre entreprise 
sur la base d’une evaluation approfondie des problemes 
rencontres et de la capacite correspondante au sein de 
1’administration nationale. Inutile de dire que les 
revisions doivent etre faites en etroite cooperation avec 
les autorites est-timoraises. Enfin, on ne saurait trop 
insister sur l’urgence d’accorder la priorite a la 
formation du personnel afm de combler les nombreuses 
lacunes dans le personnel de 1’administration. 

Le maintien de relations pacifiques et 
constructives entre le Timor oriental et l’lndonesie est 
crucial pour la stabilite et la prosperity de la region. 
Nous nous rejouissons done de constater que les 
relations bilaterales entre les deux pays continuent de 
s’ameliorer. La reunion bilaterale tenue en fevrier a ete 
positive a cet egard. Neanmoins, il y a toujours des 
questions bilaterales en suspens. Nous souhaiterions 
souligner ici Timportance des negociations en cours 
sur la cooperation judiciaire afm que les auteurs 
presumes de crimes graves commis en 1999 soient 
traduits en justice. II est egalement urgent de regler la 
question de la demarcation des frontieres et de la 
normalisation dans les zones frontalieres. Par 
consequent, nous nous felicitons du lancement recent 
du processus de demarcation des frontieres. 

Nous partageons l’analyse du Secretaire general 
selon laquelle, outre l’appui fourni par la Mission 
d’appui des Nations Unies au Timor oriental 
(MANUTO) et les institutions de developpement de 
l’Organisation des Nations Unies, Tassistance 
bilaterale au developpement sera essentielle pour la 
mise en place de structures et d’institutions 
gouvernementales durables. Mon gouvernement a 
accueilli en decembre 2001 la reunion des donateurs 
pour le Timor oriental. Nous sommes maintenant prets 
a tenir nos promesses d’assistance continue et nous 
prions instamment les autres pays de faire de meme. 
Pour faciliter la future cooperation au service du 
developpement, le Ministre norvegien du 
developpement international, Mme Hilde Johnson, se 
propose de signer un memorandum d’accord lors de la 
reunion des donateurs, qui se tiendra a Dili en mai. 

La justice, la reconciliation et une responsabilite 
effective sont des elements essentiels de la stabilite a 
long terme du Timor oriental. La Norvege accorde une 
grande importance au travail entrepris par le Groupe 
special sur les crimes graves et la Commission 
reception, verite et reconciliation. Par consequent, mon 
gouvernement fournit a ces institutions des ressources 


fmancieres et humaines et nous appuyons la 
proposition du Secretaire general de donner aux efforts 
menes au sein du secteur judiciaire une haute priorite, y 
compris apres l’independance. Neanmoins, le manque 
de personnel qualifie continue d’etre preoccupant. A 
cet egard, nous nous felicitons des mesures a court 
terme prises par le Representant special du Secretaire 
general pour reduire l’arriere actuel des affaires a 
traiter par la cour d’appel. A plus long terme, 
cependant, la communaute internationale devra 
travailler a appuyer le renforcement absolument 
necessaire des capacites dans le secteur judiciaire. 

Je voudrais terminer en felicitant le Representant 
special, Sergio Vieira de Mello, et en exprimant la 
reconnaissance de la Norvege pour la faipon 
remarquable dont il a mene la Mission depuis 1999. 
Nous voudrions egalement souhaiter la bienvenue au 
Representant special du Secretaire general qui vient 
d’etre nomine, M. Kamalesh Sharma, et lui souhaiter 
plein succes dans ses fonctions. Enfin, j’aimerais 
feliciter les dirigeants et la population du Timor 
oriental des progres impressionnants accomplis 
jusqu’ici et les assurer que mon gouvernement 
continuera d’appuyer leurs efforts pour consolider les 
fondations d’un Etat democratique stable et qui 
fonctionne pleinement. 

M. Fall (Guinee) : La presente seance de notre 
Conseil se tient a un moment particulierement 
important et encourageant de l’histoire du Timor 
oriental. Ma delegation se rejouit tout particulierement 
de la presence de M. Xanana Gusmao et de M. Mari 
Alkatiri, respectivement President elu et Ministre 
principal du Timor oriental, et les remercie pour leurs 
declarations tres encourageantes sur revolution 
positive de la situation dans leur pays. 

M. Gusmao represente la conscience d’un Timor 
nouveau et cette conscience se retrouve dans ces 
paroles pleines de sagesse qu’il a tenues a la fin de 
l’annee 1999 : 

« Je prone le dialogue, la reconciliation et, 
une fois justice rendue, le pardon. Dans une 
dizaine d’annees, nous serons capables de dire : 
e’est le passe. » 

Mon pays, la Guinee, attend avec interet et 
enthousiasme Taccession du Timor a l’independance le 
20 mai 2002, qui marquera egalement la prise de 
fonctions de M. Gusmao. Ma delegation est convaincue 
qu’il saura toujours se souvenir des paroles que je 
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viens de citer. Nous lui souhaitons plein succes dans la 
noble et delicate mission qui l’attend et l’assurons de 
notre soutien. 

L’independance du Timor oriental constituera un 
evenement historique et une grande victoire pour 
TOrganisation des Nations Unies, dont la contribution 
a ete cruciale tout au long du processus de transition. 
C’est l’occasion pour ma delegation de rendre un 
hommage merite a tous ceux qui ont consenti 
d’enormes efforts a la realisation des succes enregistres 
- nous pensons notamment a M. Sergio Vieira de Mello 
ainsi qu’a tout le personnel de T Administration 
transitoire des Nations Unies au Timor oriental 
(ATNUTO), aux elus locaux et, surtout, au peuple est- 
timorais. Je voudrais feliciter notre ami a tous, 
TAmbassadeur Kamalesh Sharma, pour sa nomination 
au poste de Representant special du Secretaire general. 
Ma delegation n’a aucun doute sur sa reussite, tant 
nous apprecions tous ses grandes qualites et sa grande 
experience. 

La mise en place de l’Assemblee constituante, 
Tadoption de la Constitution et l’election a la 
magistrature supreme de M. Gusmao, qui couronnent 
les efforts du peuple du Timor Oriental dans sa lutte 
pour l’independance, constituent une etape decisive 
dans le processus de paix, de democratisation et de 
reconstruction du pays. 

Ma delegation se rejouit des progres realises au 
Timor. Toutefois, dans le cadre des defis a relever pour 
un Timor stable et prospere, nous voudrions insister sur 
les observations suivantes. La cooperation entre les 
instances dirigeantes devra etre encouragee. Un appui 
devra etre davantage apporte aux actions du Conseil 
des ministres dans les domaines de la justice, de la 
securite, de la sante, de l’education, du developpement 
economique et social et de la defense. Les dispositions 
devront etre prises afin d’eviter les chevauchements 
entre la Commission reception, verite et reconciliation 
et l’equipe de liaison pour la reconciliation et le 
rapatriement, dans le cadre de la gestion des refugies. 
Les differentes parties est-timoraise, indonesienne et 
australienne, en rapport avec l’Organisation des 
Nations Unies, doivent continuer le dialogue sur les 
questions d’interet commun. Nous les encourageons a 
assumer leurs responsabilites en vue de faciliter le 
developpement du Timor et favoriser la securite et la 
stabilite de la region. 


Dans le cadre du developpement 
socioeconomique du Timor, ma delegation appuie 
l’idee selon laquelle l’assistance bilaterale et 
multilaterale demeure indispensable, avec un accent 
particulier sur l’education et la sante. De meme, les 
objectifs jumeaux fixes par la Commission du plan, qui 
consistent a encourager une forte croissance 
economique et a reduire la pauvrete, meritent d’etre 
soutenus. 

A cet egard, nous esperons que la reunion des 
donateurs, qui se tiendra a Dili les 14 et 15 mai 2002, 
sera l’occasion pour reagir positivement au 
fmancement du plan de developpement national, du 
cadre budgetaire a moyen terme et du budget annuel 
2002-2003. Par ailleurs, ma delegation est convaincue 
que la communaute internationale restera engagee au 
Timor oriental apres l’independance afin de consolider 
les acquis. A cet effet, elle encourage la poursuite des 
reflexions par les equipes de planification de New York 
et de Dili, et appuie le role de l’ONU tel que developpe 
au chapitre III du rapport du Secretaire general. 

Ma delegation est d’avis que tous les projets des 
agences et fonds du systeme des Nations Unies devront 
privilegier le developpement des capacites, la 
valorisation du capital humain, le renforcement des 
institutions et l’elaboration de politiques consequentes. 
Toutefois, ma delegation pense que revolution de la 
situation et l’experience acquise sur le terrain nous 
edifieront mieux sur d’eventuelles actions 
complementaires de la communaute internationale. 

Ma delegation note avec interet que la poursuite 
des actions des Nations Unies au Timor ne sera 
possible que grace a Texistence de moyens financiers 
adequats. II serait done souhaitable que l’Assemblee 
generate accorde une attention particuliere a cette 
question au cours de l’examen de la proposition de 
cession des actifs de TATNUTO, ainsi que du projet de 
budget de la Mission d’appui des Nations Unies au 
Timor oriental (MANUTO) pour l’exercice allant du 1 
juillet 2002 au 30 juin 2003. 

Enfin, ma delegation souscrit pleinement aux 
observations pertinentes formulees par le Secretaire 
general dans son rapport. Elle approuve 
particulierement l’etablissement de la mission appelee 
a succeder a l’ATNUTO pour une periode initiale de 
12 mois. 

M. Belinga-Eboutou (Cameroun) : Je voudrais 
d’entree de jeu saluer la presence parmi nous de 
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S. E. M. Xanana Gusmao, President elu du Timor 
oriental. Je suis heureux de lui presenter les 
felicitations du Cameroun. Dans quelques jours, 
M. Gusmao pretera serment comme President du Timor 
oriental. Je suis sur qu’il continuera a faire sien ce vers 
d’Horace « Sapere aude ». Oui, de Taudace, oui, de la 
sagesse! 

Je voudrais egalement saluer la presence de Mari 
Alkatiri, chef de la majorite parlementaire et Ministre 
principal du Gouvernement de transition, dont nous 
avons ete edifie par Timportant expose. 

Notre session de ce jour est historique a plus d’un 
titre. Elle nous donne l’occasion de demontrer a 
Topinion internationale la capacite du Conseil de 
securite a construire, a garantir la paix et la securite. 
Entamee dans des circonstances pathetiques, le 
15 septembre 1999, Taction du Conseil de securite, et 
done de l’ONU, connaitra un epilogue heureux, le 
20 mai prochain, avec Tavenement de Tindependance 
du Timor oriental et la prestation de serment du 
President Gusmao. 

Le succes d’aujourd’hui n’aurait pu etre possible 
sans Tefficacite, le devouement et la tenacite des 
personnels civils et militaires de TAdministration 
transitoire des Nations Unies au Timor oriental 
(ATNUTO). A toutes et a tous, le Cameroun adresse 
ses vifs remerciements et ses sinceres felicitations. 

Je voudrais saisir cette occasion pour m’associer 
au vibrant hommage rendu a M. Sergio Vieira de 
Mello, Representant special du Secretaire general et 
chef de TATNUTO, pour Toeuvre accomplie et pour 
son succes eclatant. Je lui souhaite dans ses prochaines 
activites, beaucoup de bonheur et autant de reussite. 

Les resultats engranges au Timor oriental depuis 
1999, et notamment ces derniers mois, sont eloquents : 
une mobilisation financiere multilaterale bien au-dela 
d’un milliard de dollars, la pacification du territoire, la 
relance de Tactivite economique, la mise en place d’un 
gouvernement transitoire, et, last but not least, 
T election presidentielle du 14 avril 2002. Ce sont la 
autant de jalons qui auront marque Temergence sur la 
scene internationale d’une nouvelle nation. Toutes ces 
realisations meritent d’etre consolidees. 
L’appropriation par les Timorais de leur destin ne 
saurait amener la communaute internationale a 
renoncer a son role d’accompagnement. 


Je ne peux m’empecher de citer le paragraphe 4, 
combien pertinent, du rapport du Secretaire general 
publie sous la cote S/2002/80 : 

« la fragilite relative des fondements politiques de 
ce nouveau pays, la precarite de son 
developpement economique, le nombre tres limite 
de cadres superieurs et d’administrateurs a sa 
disposition et Tabsence de mecanismes forts et 
independants en matiere de securite font que le 
Timor oriental continuera a avoir besoin [...] de la 
communaute internationale longtemps apres 
Tindependance, pour assurer la stabilite et 
exploiter les possibilites de progres offertes au 
cours des deux dernieres annees ». 

C’est dire que Tindependance du Timor oriental, 
loin de signifier la fin de l’engagement des Nations 
Unies au Timor, marque plutot le commencement d’une 
phase nouvelle, celle d’accompagnement prononce et 
soutenu de l’ONU, pour que les gains engranges se 
maintiennent a long terme. C’est pourquoi le Cameroun 
remercie le Secretaire general pour sa declaration et 
pour la qualite de son rapport. La delegation 
camerounaise souscrit totalement a la creation de la 
Mission d’appui des Nations Unies au Timor oriental, y 
compris son incidence financiere, et appuie les autres 
recommandations contenues dans ce rapport. II est 
heureux que l’ONU maintienne une mission au Timor 
oriental, au-dela du 20 mai 2002. 

Je tiens d’ailleurs a feliciter mon ami et collegue, 
TAmbassadeur Kamalesh Sharma, pour sa designation 
par le Secretaire general pour succeder a M. Vieira de 
Mello. Nul doute que, homme d’experience, homme 
d’ecoute, de dialogue, done, homme de tres grande 
valeur humaine, M. Sharma saura accorder aux 
Timorais tout l’appui necessaire, en les aidant 
notamment a convaincre la communaute des bailleurs 
de fonds - au sein de laquelle, fort heureusement, il 
compte de nombreux amis - de poursuivre voire 
d’intensifier, de renforcer son assistance financiere et 
technique a ce jeune pays. 

Quant a nos amis du Timor oriental, il me plait de 
leur souhaiter de continuer d’avoir un sens eleve de 
leur pays, grace a Tesprit de dialogue, d’ouverture, de 
tolerance et de cogestion. Ils l’ont amplement demontre 
ces dernieres semaines, a la satisfaction de tous. Je ne 
peux que leur souhaiter bon vent. 

Au moment de terminer, je voudrais redire ici 
toute la joie qui est celle de mon pays a Tapproche de 
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Tindependance du Timor, le 20 mai 2002. Le 20 mai, 
c’est aussi la fete nationale du Cameroun. Cette annee, 
nos pays seront en fete le 20 mai. Et a partir de 2002, 
nos pays communieront chaque annee, le meme jour, a 
la meme ferveur patriotique. Anticipant le 20 mai 
2002, le Cameroun, qui attend avec impatience 
d’accueillir le Timor oriental au sein de la grande 
famille des Nations Unies, voudrait assurer le President 
elu de sa volonte d’entretenir avec son pays des 
rapports confiants d’etroite collaboration. 

M. Wang Yingfan (Chine) (parle en chinois) : La 
delegation chinoise souhaite un chaleureux accueil a 
New York au President elu, M. Xanana Gusmao, et au 
Ministre principal, M. Mari Alkatiri, alors qu’ils 
viennent participer a notre seance d’aujourd’hui. Nous 
les remercions pour leurs declarations. 

Nous souhaiterions aussi remercier le Secretaire 
general pour sa declaration et le Sous-Secretaire 
general, M. Annabi, pour son expose et sa presentation 
du rapport du Secretaire general. 

Comme mes autres collegues, nous felicitons 
chaleureusement M. Gusmao pour son election a la 
presidence du Timor oriental, charge dont il est le 
premier titulaire, par une majorite ecrasante lors du 
scrutin qui s’est deroule le 14 avril. Le fait que 
Telection se soit deroulee sans encombres a constitue 
un jalon important dans les progres accomplis par le 
Timor oriental vers l’independance, et il demontre de 
faijon eclatante que le peuple du Timor oriental a pris 
sa destinee entre ses propres mains. Nous offrons au 
peuple est-timorais, place sous la presidence de 
M. Xanana Gusmao et du Gouvernement est-timorais, 
un plein succes face aux difficultes que lui reserve 
Tavenir, de telle maniere que le Timor oriental naissant 
puisse s’engager sur la voie de la stabilite, de la 
democratic et du developpement durable. 

En tant qu’Etat a peine forme, le Timor oriental 
devra relever de nombreux defis sur le plan du 
developpement politique, economique et social, cela 
pendant une longue periode, meme apres son 
independance. Il aura besoin d’une attention et d’une 
assistance soutenues de la part de la communaute 
internationale. Il faut done que TOrganisation des 
Nations Unies continue de maintenir une certaine 
presence au Timor oriental. C’est maintenant Topinion 
commune de tous les membres du Conseil. 

Compte tenu de revolution de la situation au 
Timor oriental, le Secretaire general a propose la 


creation de la Mission d’appui des Nations Unies au 
Timor oriental (MANUTO) comme mecanisme appele 
a succeder a TAdministration transitoire des Nations 
Unies au Timor oriental (ATNUTO), et il a precise dans 
le detail toute Tampleur de son mandat et de ses 
structures. Il a presente un plan de mise en oeuvre du 
mandat et a degage trois taches majeures pour la 
MANUTO. Il a egalement enonce une strategie de 
sortie claire pour la MANUTO. L’accent est mis sur le 
renforcement des capacites au Timor oriental, dans le 
but d’aider ainsi, aussi rapidement que possible, le 
Timor oriental a entreprendre T edification d’une nation 
dans les domaines de Tadministration, de la justice et 
de la securite. Les idees contenues dans le rapport du 
Secretaire general sont inurement reflechies et 
correspondent aux besoins urgents du Timor oriental 
apres T independance. Nous souscrivons a ses 
propositions, et nous esperons que le Conseil adoptera 
un projet de resolution pertinent le plus rapidement 
possible afin de faire en sorte que la MANUTO puisse 
s’acquitter de ses taches dans les delais presents. 

Alors que nous debattons du mandat de la 
MANUTO, nous aimerions exprimer nos vifs 
remerciements et notre gratitude a TATNUTO pour sa 
contribution remarquable a Tindependance du Timor 
oriental. Nous aimerions remercier tout 
particulierement le Representant special, M. Vieira de 
Mello, de ses qualites remarquables de direction et de 
sa tenacite. L’experience du maintien de la paix et de la 
consolidation de la paix obtenue par TATNUTO au 
Timor oriental deviendra un atout precieux pour 
TOrganisation des Nations Unies. Nous nous felicitons 
de la nouvelle mission confiee a TAmbassadeur 
Sharma, et nous lui souhaitons de reussir dans ses 
nouvelles fonctions. 

Le peuple chinois a toujours entretenu des 
relations amicales avec le peuple est-timorais. Une 
delegation de haut niveau dirigee par le Ministre 
chinois des Affaires etrangeres, M. Tang Jiaxuan, 
participera a la ceremonie de Tindependance du Timor 
oriental afin de partager Tenthousiasme du peuple est- 
timorais. La Chine aimerait etablir et developper des 
relations normales d’Etat a Etat avec le Timor oriental, 
en se fondant sur les principes du respect mutuel de la 
souverainete et de T integrity territoriale, de la non- 
agression mutuelle, de la non-ingerence dans les 
affaires interieures, de Tegalite, du profit mutuel, ainsi 
que de la coexistence pacifique. 
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Dans le processus d’independance du Timor 
oriental, la Chine a fourni une assistance dans la limite 
de ses moyens, y compris des dons en materiel et la 
formation de personnel administratif. Comme Ta 
souligne le rapport du Secretaire general, il demeurera 
essentiel que la communaute internationale continue de 
fournir une assistance au Timor oriental apres son 
accession a Tindependance. Le Gouvernement chinois 
travaillera en coordination etroite avec TOrganisation 
des Nations Unies et, de concert avec le reste de la 
communaute internationale, continuera d’oeuvrer en 
vue d’assurer la stabilite sociale et de promouvoir le 
developpement economique du Timor oriental. 

M. Corr (Irlande) (parle en anglais) : Je voudrais 
tout d’abord remercier le Secretaire general, le 
President elu, M. Gusmao, et le Ministre principal, 
M. Alkatiri, de leurs declarations importantes faites ce 
matin. L’lrlande felicite chaleureusement le President 
elu de son election. Nous aimerions aussi feliciter le 
peuple du Timor oriental pour la fafon dont il s’est 
assimile les structures, la substance et l’esprit de la 
democratic. 

Je voudrais aussi m’associer a d’autres collegues 
pour remercier chaleureusement M. Sergio Vieira de 
Mello, Representant special du Secretaire general, du 
travail remarquable qu’il est sur le point de parachever. 
Nous nous felicitons de la decision prise de nommer 
l’Ambassadeur Sharma aux fonctions de nouveau 
Representant special pour le Timor oriental, et nous 
attendons avec interet de pouvoir travailler avec lui. 
L’lrlande remercie egalement le Sous-secretaire 
general, M. Annabi, d’avoir presente de faipon tres 
complete le rapport du Secretaire general a la seance de 
ce matin. 

L’lrlande s’associe pleinement a la declaration 
qui sera bientot faite par le representant de TEspagne 
au nom de TUnion europeenne. 

Dans quelques semaines seulement, le Timor 
oriental deviendra un Etat independant. Ce sera une 
occasion de joie reelle pour les amis que compte le 
Timor oriental dans le monde entier, y compris dans 
mon pays. Le principe de 1’autodetermination est un 
principe auquel nous accordons une grande importance. 
Ce fait, s’ajoutant a la vive sympathie dont jouit le 
peuple du Timor oriental en Irlande, a fait que 
revolution de la situation dans cette nation a ete suivie 
de pres dans mon pays depuis de nombreuses annees. 


La principale tache dont nous sommes saisis 
aujourd’hui consiste a examiner le rapport recent du 
Secretaire general sur l’Administration transitoire des 
Nations Unies au Timor oriental (ATNUTO). En 
particulier, nous devons etudier le plan prevu pour la 
mission appelee a succeder a l’ATNUTO, a savoir la 
Mission d’appui des Nations Unies au Timor oriental 
(MANUTO). Ma delegation se felicite du fait que 
l’approche du Secretaire general face a Tintervention 
future des Nations Unies au Timor oriental reste 
pleinement conforme aux solides propositions qu’il a 
ebauchees la premiere fois en octobre dernier. Nous 
pensons que le Secretaire general justifie bien ces 
propositions dans son rapport le plus recent. Nous 
pensons nous aussi que la presence constante des 
Nations Unies devrait etre tres etoffee. 

Le rapport indique clairement les veritables 
besoins du Timor oriental dans le domaine de 
1’administration publique, de la securite interieure et du 
maintien de l’ordre, de meme que de la securite 
exterieure et du controle des frontieres. Il y a une 
enorme tache a accomplir en matiere de renforcement 
des capacites - car, dans ce cas precis, T edification des 
institutions etatiques commence a partir de rien -, qui 
n’est possible que grace a un appui international ferme 
et soutenu. 

A cet egard, l’lrlande se felicite dans l’ensemble 
du calendrier echelonne qui a ete etabli pour la 
prochaine mission des Nations Unies au Timor oriental. 
Il n’y a pas lieu ici d’entrer dans le detail. Toutefois, le 
calendrier reconnait qu’il y a encore beaucoup de 
travail a accomplir, et nous pensons qu’il prevoit deja 
des evaluations chiffrees a conduire chemin faisant. 
Nous pensons en outre que le Conseil devrait etre tres 
prudent pour ce qui est de la presence onusienne apres 
Tindependance et faire preuve de beaucoup de 
patience. 

Le developpement des relations entre le Timor 
oriental et l’lndonesie est tres important pour le Timor 
oriental, y compris pour sa bonne sante economique. 
Nous aimerions que les deux pays oeuvrent ensemble 
afm d’ameliorer les liens existants et de regler les 
questions bilaterales encore en suspens, y compris la 
demarcation de la frontiere et la cooperation s’agissant 
de traduire en justice les auteurs de crimes graves. 
L’lrlande s’est felicitee des mesures prises par le 
Gouvernement indonesien pour traduire en justice les 
auteurs de violations flagrantes des droits de l’homme 
au Timor oriental. Toutefois, nous ne pouvons que nous 
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faire l’echo du regret exprime par le Secretaire general 
que la competence du Tribunal special des droits de 
1’homme ne se soit pas etendue a plusieurs affaires 
importantes qui se sont produites en 1999. 

De grande importance est aussi la necessity pour 
le peuple est-timorais d’aborder les divergences 
internes qui se sont marquees le plus nettement au 
cours des violences de septembre 1999. La creation de 
la Commission reception, verite et reconciliation est 
une mesure tres positive a cet egard, mais elle 
necessitera un appui financier et de personnel si on 
veut que cette commission ait un veritable impact. 

Nous eprouvons beaucoup d’admiration pour le 
peuple du Timor oriental alors qu’il progresse vers 
Tindependance. Le dernier rapport du Secretaire 
general donne un sentiment tres net des veritables 
progres realises. II faut toutefois garder a l’esprit que 
de nombreuses et dures epreuves attendent le Timor 
oriental. Le Timor oriental est Tun des pays les moins 
avances de la region. II a besoin d’un appui, comme le 
President elu et le Ministre principal Pont souligne ce 
matin, et il doit recevoir cet appui. 

A cet egard, l’lrlande est l’un des pays qui 
participent et deja a toute une gamme de programmes 
de cooperation pour le developpement au Timor 
oriental. Nous le faisons depuis 1999, et l’annee 
derniere nous avons ouvert un bureau de representation 
a Dili. Notre experience sur place nous a indique que 
l’aide bilaterale est vitale pour le developpement futur 
du Timor oriental. Le Timor oriental a deja ete reconnu 
par le programme irlandais d’aide au developpement 
comme une priorite pour les activites de reconstruction 
et de relevement. Cette cooperation vise a attenuer les 
consequences materielles du recent conflit, a contribuer 
aux besoins immediats de developpement politique et 
de renforcement des capacites institutionnelles, tout en 
creant simultanement les conditions d’un engagement 
approprie a plus long terme au Timor oriental par 
l’organisme Ireland Aid. 

Alors que nous nous dirigeons vers 
Tindependance du Timor oriental, nous devons aussi 
aujourd’hui, comme d’autres orateurs Ton fait avant 
nous, nous attarder un peu sur le role honorable joue 
par TOrganisation des Nations Unies. Le travail 
exceptionnel realise par le personnel de l’ONU avant et 
depuis septembre 1999, allie a la determination du 
peuple du Timor oriental, nous a permis d’en arriver au 
point ou le Secretaire general peut proposer que Ton 


passe a une nouvelle etape. Aujourd’hui, le moment est 
done egalement venu de rendre hommage a tous ceux 
qui ont participe, au fil des ans, aux efforts deployes 
par l’ONU. 

Je voudrais aussi exprimer la gratitude des 
autorites de mon pays a T egard de l’ONU et de ses 
Etats Membres pour les manifestations de sympathie 
que nous avons reques a la suite de la mort recente, au 
Timor oriental, de Peadar O Flatharta, soldat du 
contingent irlandais de TATNUTO. Cette perte 
tragique nous rappelle les risques que courent les 
soldats de la paix des Nations Unies au service de 
l’ONU. 

L’lrlande maintiendra son appui au Timor oriental 
sur un plan bilateral et par T intermediate des 
organisations multinationales dont nous serons bientot 
tous deux membres. Avant cela, nous tenons toutefois a 
reaffirmer notre appui aux observations et 
recommandations du Secretaire general en ce qui 
concerne la poursuite de Tengagement des Nations 
Unies au Timor oriental. Nous pensons et esperons que 
le Conseil fera de meme. Ce faisant, nous pourrons 
permettre au President elu et au Ministre principal de 
quitter cette salle aujourd’hui, convaincus que la 
communaute internationale continuera de soutenir le 
Timor oriental et son peuple et d’en etre solidaires. 

Le President (parle en russe ) : Je ne lirai pas 
mon intervention en tant que representant de la 
Federation de Russie. J’espere que nos amis est- 
timorais me comprendront bien. Je souscris totalement 
aux paroles chaleureuses qui leur ont ete adressees ici 
et aux remerciements qui ont ete exprimes au 
Secretaire general, a Hedi Annabi, Sergio Vieira de 
Mello et Kamalesh Sharma. 

Je m’associe d’autre part pleinement aux 
appreciations qui figurent dans le rapport du Secretaire 
general, que les membres ont egalement exprimees. 
Nous sommes prets a travailler activement a ces 
recommandations afm d’adopter le projet de resolution 
portant creation de la nouvelle Mission, de telle 
maniere que les Nations Unies puissent continuer a 
venir en aide au Timor oriental apres Tindependance. 

Comme il est tard et que j’ai des obligations qu’il 
m’est impossible d’annuler, je voudrais vous proposer 
la chose suivante. Compte tenu des demandes que nous 
ont faites certains des membres du Conseil qui sont 
inscrits sur ma liste et compte tenu du fait que Son 
Excellence Xanana Gusmao doit nous quitter tres 
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bientot, je propose de lui dormer la parole pour qu’il 
dise quelques mots en guise de reponse. Apres quoi, je 
me verrai dans l’obligation de quitter la salle. Si les 
membres du Conseil en sont d’accord, le Ministre 
Konuzin pourra continuer a presider la seance jusqu’a 
13h 30. 

Je donne la parole au President elu du Timor 
oriental, M. Gusmao. 

M. Gusmao {parle en anglais) : Au nom du 
peuple du Timor oriental, nous aimerions remercier les 
membres de leurs avis, de leurs recommandations et 
des felicitations qu’ils ont formulees dans le cadre de 
leurs interventions. 

Je le repete aux membres : notre succes est, et 
sera, leur succes. Nous continuerons d’etre largement 
tributaires de l’appui du Conseil et nous Tassurons que 
nous sommes resolus a faire de notre mieux pour 
edifier l’Etat democratique du Timor oriental. Je 
remercie beaucoup les membres du Conseil de leur 
soutien et de leurs aimables paroles. Encore une fois, 
nous allons travailler ensemble. 

Le President {parle en russe) : L’orateur suivant 
inscrit sur ma liste est le representant du Portugal. Je 
Tinvite a prendre place a la table du Conseil et a faire 
sa declaration. 

M. Seixas da Costa (Portugal) (parle en 
anglais) : Monsieur le President, je voudrais pour 
commencer vous remercier d’avoir organise cette 
seance et remercier le Sous-Secretaire general, M. Hedi 
Annabi, de son expose tres utile et tres complet. 

La presidence de l’Union europeenne presentera 
une declaration sur la situation au Timor oriental apres 
la mienne. Au nom de mon pays, je voudrais ajouter 
quelques remarques. 

Je voudrais profiter de l’occasion qui m’est 
offerte de saluer tout particulierement le President elu 
Xanana Gusmao. Nous sommes habitues a voir des 
invites de marque assis dans ces fauteuils. Certains de 
ces invites ont une importance historique dans la vie de 
leurs pays. Les membres du Conseil pourront 
comprendre qu’en tant qu’Ambassadeur du Portugal, je 
suis ravi de voir aujourd’hui ici le nouveau President 
elu democratiquement d’un territoire que mon pays 
voulait voir, depuis longtemps, libre et independant. 

Le President Xanana Gusmao, ainsi que le 
Ministre principal Mari Alkatiri, sont les voix legitimes 


d’un peuple courageux que mon gouvernement 
souhaite applaudir et saluer. Leur visite a New York, a 
la veille de l’independance du Timor oriental, est un 
hommage a la contribution que TOrganisation des 
Nations Unies a apportee a la cause de leur pays. C’est 
aussi une nouvelle occasion d’apprendre comment ils 
interpretent la situation actuelle dans leur territoire. 

La prochaine fois que le Conseil de securite se 
reunira pour parler du Timor oriental, ce sera 
probablement pour approuver le mandat de la Mission 
des Nations Unies dans le pays apres l’independance. 
Nous esperons vivement que ce mandat garantira les 
conditions necessaires pour que puissent etre 
respectees les obligations qu’a creees la communaute 
internationale concernant la situation du Timor 
oriental. 

Aujourd’hui le moment semble etre venu de faire 
le point et d’evaluer rapidement ce qu’ont fait jusqu’a 
present les Nations Unies au Timor oriental, non pas 
pour en faire profiter l’histoire, mais pour tirer des 
enseignements pour l’avenir. Je ne pense pas devoir 
entrer dans les details, puisque nous connaissons tous 
bien la plupart des faits. Tout au long de ces dernieres 
annees, le Secretaire general nous a rendu pleinement 
compte non seulement des efforts deployes par les 
Nations Unies et de leurs realisations, mais aussi des 
initiatives necessaires pour garantir une transition sans 
heurts vers l’independance du Timor oriental. Les 
Timorais eux-memes ont, a maintes reprises, fait part a 
ce Conseil de leurs experiences personnelles et de leurs 
espoirs. Nous reconnaissons tous que le Timor oriental 
est en bien meilleure posture aujourd’hui qu’il y a trois 
ans et que cette amelioration est, dans une large 
mesure, due aux efforts deployes par les Nations Unies. 

II est facile de lire dans les rapports du Secretaire 
general le nombre d’ecoles qui ont ete reconstruites, le 
nombre de routes qui ont ete remises en etat, le nombre 
de fonctionnaires qui ont ete recrutes et de trouver tout 
cela naturel. II est facile de considerer ces faits d’un 
esprit leger, sans prendre conscience de tout ce que 
cela signifie pour le Timor oriental, du mal qu’il a fallu 
se donner pour y parvenir et - je le souligne - de la 
difficulte qu’il y aura a maintenir cet acquis. 

C’est deja dire une platitude que de qualifier de 
reussite le role des Nations Unies au Timor oriental; 
cette reussite ne va pas sans lacunes ni defauts, mais 
c’est tout de meme une reussite patente. Nous n’avons 
cesse de dire qu’il faut veiller a ne pas creer dans 
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l’avenir une situation qui pourrait compromettre tous 
ces efforts et les reduire a neant. 

Je voudrais profiter de cette occasion pour redire 
encore une fois que le Portugal apprecie pleinement 
1’excellent travail realise par les Representants 
speciaux du Secretaire general tout au long de ce 
processus, depuis l’Ambassadeur Jamsheed Marker et 
Ian Martin jusqu’a Sergio Vieira de Mello. C’est grace 
au devouement et aux competences de ces hommes que 
l’ONU a pu s’acquitter de son mandat au Timor 
oriental. Ils ont agi a differents moments, mais toujours 
dans des conditions extremement difficiles. 

La recente nomination de mon collegue et ami, 
l’Ambassadeur Kamalesh Sharma, a la fonction de 
Representant special du Secretaire general pour la 
periode d’apres l’independance m’assure que le travail 
va se poursuivre avec la meme competence. Le 
Secretaire general disposera la d’un diplomate 
distingue et de remarquable talent, d’un homme de 
bonne volonte et possedant une experience 
exceptionnelle, pour le representer et pour etre le porte- 
parole direct de la communaute internationale au Timor 
oriental. Nous lui souhaitons tous les succes et je tiens 
a Tassurer de notre pleine cooperation dans la tache 
difficile qu’il va entreprendre. 

Le Timor oriental est passe par bien des epreuves 
avant d’obtenir l’appui de la communaute 
internationale. Je suis sur que le Conseil conviendra 
avec moi que les Timorais nous ont prouve qu’ils 
meritaient amplement ce soutien. Tous ceux qui ont 
suivi ce processus savent que nous sommes en presence 
d’un peuple d’un courage et d’une tolerance 
extraordinaires, dont les dirigeants sont animes d’une 
vision et d’une determination remarquables. 

Je pense que nous pouvons considerer le 
processus democratique au Timor oriental comme 
exemplaire. L’election presidentielle du 14 avril a 
fourni un autre exemple de cet etat de fait. Neanmoins, 
une nouvelle democratie n’est pas qu’une question de 
nouvelles institutions. La capacite de faire face a des 
conflits et divergences politiques internes et de gerer 
avec sagesse les periodes difficiles - malgre le manque 
de ressources et les nombreuses aspirations - est 
egalement a prendre en compte. II conviendra de 
changer les mentalites et de mettre en place des 
conditions materielles adequates sur une base durable 
si l’on veut obtenir des resultats positifs. 


Difficile a etablir, la democratie est encore plus 
difficile a maintenir et a renforcer. C’est pourquoi nous 
pensons que les institutions naissantes du Timor 
oriental, creees sous la responsabilite de l’ONU, 
doivent rester protegees et appuyees - pas trop 
longtemps mais le temps necessaire pour que nous 
puissions dire que les travaux de la communaute 
internationale et de ses principales organisations sur 
place sont acheves. 

L’ONU, oeuvrant avec la communaute 
internationale, est responsable du maintien d’une 
presence adequate au Timor oriental et de son soutien 
apres l’independance. Le Portugal se felicite du rapport 
du Secretaire general et en appuie les recommandations 
visant a creer une Mission d’appui des Nations Unies 
au Timor oriental (MANUTO). Je crois qu’il faut 
souligner la perseverance avec laquelle cette presence a 
ete planifiee. Un concept, esquisse il y a environ un an, 
a ensuite ete developpe pour devenir ce dont nous 
sommes saisis : un itineraire raisonnable et clair pour 
les deux annees a venir. Nous nous rejouissons de ce 
que cela donne une approche jalonnee avec des 
objectifs specifiques et des evaluations sur le terrain. 

S’agissant des aspects securitaires, je tiens a 
souligner la necessity de developper et de renforcer les 
institutions est-timoraises. Une police et des forces de 
defense bien entrainees, qui respectent les droits de 
l’homme et la supervision civile, sont non seulement 
necessaires pour la durabilite d’une veritable 
independance mais egalement pour garantir la 
democratie et l’etat de droit. Puisque la police et les 
forces militaires de l’ONU auront des fonctions 
executives et formatrices, il sera tres important de bien 
definir les modalites guidant les relations entre elles et 
les forces timoraises, c’est-a-dire les mecanismes de 
controle et de commandement. Nous encourageons les 
efforts en cours pour finaliser ces dispositifs avant 
l’independance. 

Le calme actuel et l’absence jusqu’ici d’incidents 
securitaires lies aux activites des milices ouest- 
timoraises ne doivent pas nous faire croire que la 
securite et la stabilite sont garanties au Timor oriental. 
Nous sommes fermement convaincus que la situation 
actuelle resulte de la presence d’une robuste force de 
paix de l’ONU et de l’effet dissuasif qu’elle a eu en 
pres de trois ans d’operation. 

Apres le 20 mai, le Timor oriental ne sera plus 
sous les feux des projecteurs internationaux. Des que la 
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communaute internationale commencera a considerer la 
situation du nouveau pays comme normalisee, le 
Conseil - et c’est parfaitement legitime - aura tendance 
a releguer aux archives le Timor oriental. Mais que se 
passera-t-il si les choses deraillent, si les efforts des 
dirigeants est-timorais - meme forts du soutien residuel 
de la communaute internationale - ne sont pas 
suffisants pour contrer ceux qui auraient interet a 
bouleverser la vie normale sur le territoire? Combien 
de temps faudra-t-il pour que le Conseil se reengage 
par une action concrete contre de tels agissements? 
Pourquoi prendre un tel risque, sachant Timmense cout 
financier et politique qu’il pourrait engendrer a 
l’avenir? Cela compromettrait aussi la credibilite 
acquise ces dernieres annees par l’ONU. 

Nous ne demandons pas au Conseil d’envisager 
de creer une sorte d’Etat dependant - une 
administration assistee en permanence. Nous ne 
demandons que la reduction progressive des forces 
securitaires et militaires sur la base d’une evaluation 
nette des risques concrets et non sur celle des risques 
qui apparaissent dans les circonstances actuelles. Nous 
pensons en particulier qu’aucune evaluation definitive, 
qui aurait des consequences pratiques pour les 
capacites sur le terrain, ne devrait etre faite sans 
prendre en compte l’experience des premiers mois de 
l’independance. 

Je n’ai pas Tintention ici d’invoquer des fantdmes 
ou de creer des menaces qui n’existent pas. Les 
diplomates sont par nature des optimistes 
professionnels mais il nous faut aussi des raisons 
permanentes de le demeurer. C’est pourquoi je tiens a 
ce que vous sachiez que mon gouvernement est 
absolument convaincu qu’il y a des risques securitaires 
potentiels importants qu’il convient de prendre en 
compte et que cela ne concerne pas seulement la 
dimension exterieure mais, de plus en plus, le front 
interieur. 

Je ne veux pas jouer les Cassandre mais je tiens a 
attirer Tattention du Conseil sur les menaces 
potentielles qui existent dans la societe timoraise et qui 
vont poser un grave probleme au nouveau 
gouvernement. II s’agit d’une societe ou les debouches 
pour la nouvelle generation font encore defaut, ou des 
secteurs importants de l’ancienne resistance et de 
l’ancienne administration restent exclus de la nouvelle 
vie sociale, politique et economique et ou de nouvelles 
vagues eventuelles de refugies pourraient provoquer un 


enorme probleme social, avec des incidences pour la 
securite publique. 

En outre, le nouveau gouvernement devra faire 
face aux repercussions economiques et sociales du 
retrait de la communaute internationale. La presence 
internationale aura manifestement de moins en moins 
de poids sur l’economie locale et les Timorais devront 
adapter leur vie a cette nouvelle realite. Mais il est 
essentiel de reconnaitre que, pour le nouveau 
gouvernement, cela representera des defis nouveaux et 
considerables dont la portee ne sera bien comprise 
qu’un certain temps apres l’independance. 

S’agissant de la composante civile de la 
MANUTO, je voudrais souligner encore une fois a quel 
point il est important d’y inclure le Groupe d’appui 
civil. Je n’ai pas besoin de repeter l’importance que 
nous accordons a ces fonctions de base pour ne pas 
mettre en peril les acquis de 1’administration publique. 
Nous nous felicitons egalement de l’intention de faire 
figurer un groupe des droits de l’homme ainsi qu’un 
groupe d’enquete sur les crimes graves dans le Bureau 
du Representant special du Secretaire general. Je me 
suis par le passe longuement exprime devant le Conseil 
sur Timportance fondamentale de la justice et du 
systeme judiciaire est-timorais et je n’entends pas 
m’etendre sur cette question aujourd’hui. 

Avant de conclure, je voudrais exprimer 
Tappreciation du Portugal pour les travaux accomplis 
jusqu’ici par les institutions financieres internationales 
et les institutions specialises de l’ONU au Timor 
oriental dans leurs diverses spheres de competence. 
Nous pensons que les efforts conjoints de ces 
institutions, du Secretariat, des organisations non 
gouvernementales et des donateurs bilateraux seront 
non seulement essentiels pour la realisation du mandat 
de l’ONU mais aussi pour une transition sans heurt 
vers un cadre de developpement normal. Nous nous 
felicitons, a cet egard, de Tinformation qui figure dans 
le rapport du Secretaire general sur le mecanisme mis 
en place pour coordonner ces differents acteurs. 

Dans moins d’un mois, le Timor oriental sera 
independant. Nous serons tous represents aux 
ceremonies de Dili pour celebrer cet important moment 
historique. Je pense que les Timorais verront en cette 
presence un signe de l’engagement et du soutien 
continus de la communaute internationale, surtout de 
l’ONU, pour Tavenir de leur territoire et de leur pays. 
Ne les decevons pas. 
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Le President (parle en russe ) : Le prochain 
orateur inscrit sur ma liste est le representant de 
l’Espagne. Je l’invite a prendre place a la table du 
Conseil et a faire sa declaration. 

M. Arias (Espagne) {parle en espagnol) : J’ai 
l’honneur d’intervenir au nom de l’Union europeenne. 
La Bulgarie, la Republique tcheque, l’Estonie, la 
Hongrie, la Lettonie, la Lituanie, la Pologne, la 
Roumanie, la Slovaquie, la Slovenie, Chypre, Malte, la 
Turquie, l’Islande et le Liechtenstein se rallient a cette 
intervention. 

Je voudrais en premier lieu souhaiter la 
bienvenue au President elu du Timor oriental, 
M. Xanana Gusmao, ainsi qu’au Ministre principal, 
M. Mari Alkatiri. Leur presence dans cette salle 
aujourd’hui demontre l’engagement democratique du 
peuple du Timor oriental et ses remarquables progres 
vers Tindependance et la reconciliation. 

Nous felicitons chaleureusement le Representant 
special du Secretaire general, M. Sergio Vieira de 
Mello, pour son remarquable bilan a la tete de 
1’Administration transitoire des Nations Unies au 
Timor oriental (ATNUTO) et nous esperons qu’il 
continuera de servir l’ONU. L’Union europeenne se 
felicite egalement de la decision du Secretaire general 
de nommer M. Kamalesh Sharma prochain 
Representant special du Secretaire general pour le 
Timor oriental. Nous sommes certains qu’il dirigera 
brillamment la mission qui succedera a l’ATNUTO. 

L’Union europeenne se felicite du deroulement 
pacifique des elections du 14 avril, au cours desquelles 
M. Gusmao a ete elu President avec une majorite 
ecrasante et un fort pourcentage de participation. 
Encore une fois, le peuple timorais a manifeste une 
grande maturite politique, donnant Texemple parfait 
d’un pays qui a choisi la democratie comme la voie 
unique conduisant au progres et au bien-etre. Nous 
remercions la Commission electorate independante 
pour l’organisation reussie de ces elections et 
soulignons le role qu’a joue son personnel d’origine 
timoraise. 

Nous prenons note avec satisfaction du fait que le 
President Gusmao a declare que ses principaux 
objectifs seront la reconciliation nationale, 
l’etablissement de relations internationales, le progres 
politique et le developpement economique. 


L’Union accueille aussi avec satisfaction la 
signature de la Constitution qui entrera en vigueur le 
jour de Tindependance. Nous sommes certains qu’elle 
fournira les fondements sur lesquels les valeurs de 
stabilite, de democratie, de liberte, de justice et de 
securite s’enracineront pour le bien du peuple du Timor 
oriental. 

Lors des manifestations qui celebreront 
Tindependance, les Etats membres de l’Union seront 
representes comme il convient pour accueillir une 
nouvelle nation au sein de la communaute 
internationale des Etats. 

L’Union europeenne appuie fermement l’idee que 
l’ONU joue un role de maintien de la paix et d’appui 
aux autorites apres Tindependance, comme le 
recommande le Secretaire general dans son rapport. La 
paix etant la condition prealable necessaire pour que la 
democratie puisse se renforcer au Timor oriental, il est 
essentiel que la reduction progressive de la force de 
maintien de la paix tienne compte de la situation 
securitaire sur le terrain. Nous convenons avec le 
Secretaire general de ce que la nouvelle mission de 
l’ONU doit fournir au Timor oriental Tassistance dont 
il a besoin pour assurer sa stabilite et la viabilite de sa 
toute nouvelle administration, contribuer a la mise en 
place de forces de maintien de l’ordre qui menent leurs 
activites conformement aux normes internationales 
relatives aux droits de l’homme et contribuer au 
maintien de la securite interieure et exterieure. 

Dans ce contexte, nous nous felicitons de 
Texcellent rapport du Secretaire general, qui etaye de 
faqon coherente les rapports precedents et qui decrit 
dans le detail la mission proposee appelee a succeder a 
la mission actuelle. L’Union europeenne appuie l’idee 
que le Conseil de securite adopte une resolution portant 
creation de la nouvelle Mission d’appui des Nations 
Unies au Timor oriental (MANUTO), conformement a 
la proposition du Secretaire general. 

Tant le travail de la MANUTO que Tavenir meme 
du pays dependront des ressources financieres 
disponibles. L’Union appuie la proposition tendant a ce 
que le Groupe d’appui civil et le Groupe des crimes 
graves fassent partie de la composante civile de la 
MANUTO et soient ainsi finances par les contributions 
mises en recouvrement. 

Au cours des deux annees et demie ecoulees, le 
Timor oriental est passe d’un etat de devastation 
generalise a la mise en place des fondements 
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necessaires a 1’administration d’un nouveau pays et au 
relevement des infrastructures de base a meme 
d’appuyer l’activite economique et sociale. A moins 
d’un mois de l’independance, les institutions nouvelles 
assument toute une gamme de fonctions et de 
responsabilites dans des domaines tels que la fonction 
publique, la securite et les questions sociales et 
economiques. Cependant, celles-ci exigeront un appui 
soutenu de la communaute internationale. L’Union 
europeenne et ses Etats membres sont disposes a 
poursuivre leur appui au Timor oriental dans la voie 
conduisant au developpement durable, et nous 
exhortons la communaute internationale a fournir son 
appui. 

Sans securite interieure et exterieure, le Timor 
oriental ne pourra pas devenir un pays independant. 
L’Union europeenne comprend la necessite de garantir 
que les institutions de police et militaires soient 
equipees et formees de fafon appropriee. Nous saluons 
le travail realise par l’ONU en cooperation avec 
certains donateurs dans la mise en place de ces 
institutions, et nous prenons note du fait que le 
Secretaire general est preoccupe de ce qu’il faudra, 
apres l’independance, poursuivre leur consolidation et 
obtenir l’appui des donateurs pour veiller a ce que les 
forces de securite soient pleinement operationnelles en 
janvier 2004. 

Nous prenons note des previsions positives 
contenues dans le rapport concernant la diminution 
progressive de l’activite des milices, mais elle depend 
de differents facteurs tels que le juste reglement du 
probleme des refugies, Taccord avec l’lndonesie sur la 
demarcation de la frontiere commune, et la reussite du 
processus de reconciliation et de reinsertion. 

Apres plusieurs mois de progres lents, les 
derniers chiffres concernant les retours des refugies 
sont encourageants. Cela temoigne de confiance face a 
la situation actuelle et d’optimisme face a Tavenir. 
Nous esperons que cette tendance se confirmera. Pour 
cela, il importe de trouver une solution rapide et juste 
au probleme de la reinstallation au Timor oriental ou en 
Indonesie. 

L’Union accueille avec satisfaction les efforts 
deployes par le Gouvernement indonesien pour regler 
cette question, plus concretement, sa decision de payer 
les pensions a ses anciens fonctionnaires, policiers et 
membres de ses forces armees au Timor oriental 
jusqu’a l’independance. Nous esperons que ces 


paiements se feront avant la date de l’independance. 
Nous encourageons l’lndonesie et la communaute 
internationale a continuer de repondre a l’appel global 
en faveur des refugies du Timor oriental. 

L’Union europeenne demande instamment a 
l’lndonesie et au Timor oriental de regler entre elles les 
questions en suspens, telles que la cooperation dans le 
domaine judiciaire et le nouveau regime des frontieres. 

L’Union europeenne encourage fermement le 
futur Gouvernement du Timor oriental a respecter les 
droits de l’homme et a continuer d’ameliorer la 
situation a cet egard et a veiller a ce que toute loi 
nouvelle soit conforme aux normes internationales. 
Dans ce sens, nous saluons les efforts deployes pour 
renforcer l’appareil judiciaire timorais, y compris le 
Groupe des crimes graves, afm que la justice et l’Etat 
de droit deviennent une realite. 

Nous accueillons avec satisfaction les 
importantes mesures prises par le Gouvernement 
indonesien pour traduire en justice les responsables des 
violations flagrantes des droits de l’homme commises 
au Timor oriental, mais nous partageons la 
preoccupation du Secretaire general concernant le fait 
que la competence du Tribunal special des droits de 
l’homme ne s’etend pas encore a tous les districts et a 
la periode allant de janvier a octobre 1999. La 
communaute internationale continuera d’observer 
attentivement revolution de la situation en Indonesie 
dans ce domaine. 

Alors que le 20 mai approche, le moment 
d’accueillir le Timor oriental en tant que nouveau 
Membre de TOrganisation des Nations Unies approche 
egalement, moins de trois annees apres que son nom a 
ete synonyme de conflit et de souffrances humaines. Ce 
succes est le fruit des efforts courageux du peuple 
timorais, d’un engagement genereux de la communaute 
internationale et de la volonte de parvenir a la paix par 
le dialogue et la reconciliation. Nous esperons que cet 
exemple atteindra son plein achevement et sera suivi 
dans d’autres zones affligees du monde. 

Le President (parle en russe ) : L’orateur suivant 
inscrit sur ma liste est le representant de l’Australie. Je 
Tinvite a prendre place a la table du Conseil et a faire 
sa declaration. 

M. Dauth (Australie) (parle en anglais) : Dans le 
premier paragraphe des remarques que j’avais 
preparees, je me proposals de saluer la presence dans la 
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salle de MM. Xanana Gusmao et Mari Alkatari. 
Malheureusement, les dispositions prises aujourd’hui 
concernant la prise de parole des non-membres ne me 
permettent pas de commencer mes remarques de cette 
maniere. Je dois dire qu’il est decevant pour mon pays, 
surtout compte tenu des contributions que nous avons 
apportees au Timor oriental, de recevoir une occasion 
nettement incorrecte, a mes yeux, de participer au 
debat du Conseil de securite sur le Timor oriental. Je 
suis desole de faire cette remarque, mais je regrette que 
Torganisation des travaux du Conseil aujourd’hui ait 
conduit a ce resultat. 

La reussite des elections presidentielles au Timor 
oriental, le 14 avril, a constitue une avancee majeure 
dans les etapes finales de la transition du Timor 
oriental vers Tindependance. L’examen que nous 
faisons aujourd’hui de la question du Timor oriental au 
Conseil de securite, et les decisions qui seront prises 
par les membres du Conseil au cours des prochaines 
semaines, sont d’autres elements essentiels de ce 
processus. Ces decisions auront un impact direct et 
significatif sur le role que continuera de jouer la 
communaute internationale au Timor oriental et sur 
l’avenir a long terme de la nouvelle nation. 

Je remercie le Secretaire general pour sa presence 
ce matin, et je remercie en particulier mon ami, le 
Sous-Secretaire general Annabi pour son expose 
detaille sur le rapport du Secretaire general. Le rapport 
montre le point qu’a atteint la transition du Timor 
oriental. Bien qu’il reste encore beaucoup a faire, 
l’Administration transitoire des Nations Unies au 
Timor oriental (ATNUTO) a jete les bases solides 
d’une nation independante, efficace, viable et 
democratique. 

Cela est du pour beaucoup a la contribution 
extremement valable et inlassable du Representant 
special du Secretaire general, M. Sergio Vieira de 
Mello. Je saisis cette occasion pour lui exprimer encore 
ainsi qu’a tous les membres de l’ATNUTO, les 
remerciements de l’Australie pour leur devouement 
dans la mise en place des fondements d’un futur Timor 
oriental independant. 

En ce qui concerne l’avenir, le rapport du 
Secretaire general souligne qu’une fois Tindependance 
realisee, un certain nombre d’elements vitaux du 
nouvel Etat du Timor oriental demeureront fragiles. 
Sans le maintien d’une presence et d’un engagement 
internationaux, les progres realises le seront egalement. 


Le Secretaire general nous a presente un plan 
global, pratique et responsable pour une Mission 
d’appui des Nations Unies au Timor oriental 
(MANUTO) apres Tindependance. S’il est bien mis en 
oeuvre, ce plan, qui a le plein appui de TAustralie, 
creera la meilleure chance possible pour un Timor 
oriental independant stable, democratique et efficace. 

L’Australie appuie les recommandations du 
Secretaire general pour une mission de succession 
couvrant les quatre composantes clef du maintien de la 
paix, de police civile, du Groupe d’appui civil et du 
Bureau du Representant special du Secretaire general, 
et fmancee par des contributions. Nous soutenons 
egalement la strategie de sortie claire, proposee par le 
Secretaire general, et qui envisage une reduction 
graduelle de toutes les composantes essentielles en 
Tespace de deux ans, en fonction de la realisation 
d’objectifs clairs. 

S’agissant des elements de securite de la nouvelle 
mission - et c’est la un point sur lequel je voulais 
insister tout particulierement aujourd’hui - comme je 
l’ai dit - dans des circonstances plus generates que 
celles dans lesquelles je me trouve -, nous apprecions 
d’etre avises par le Secretaire general que des 
discussions sont en cours en vue de fmaliser les plans 
de commandement et de controle des forces de securite 
au Timor oriental, apres Tindependance. Nous 
appuyons vigoureusement la poursuite des actions 
constructives visant a elaborer ces modalites de faqon 
aussi precise que possible. Nous pensons egalement 
que, pour maintenir une confiance internationale dans 
le Timor oriental, il est vital que ces dispositifs 
s’effectuent conformement aux procedures ordinaires 
des Nations Unies, et que le nouveau gouvernement 
aborde ce domaine fort delicat de Tadministration dans 
un esprit tres cooperatif, faute de quoi, il existe un 
risque serieux de voir s’eroder T appui international a 
l’Etat naissant. 

La mission de succession au Timor oriental ne 
doit pas fonctionner separement de T effort 
international plus large d’aide au Timor oriental. Nous 
nous felicitons done de la description faite par le 
Secretaire general des rapports entre la MANUTO, le 
systeme general d’institutions, de fonds et de 
programmes des Nations Unies, et le plan de 
developpement national du Gouvernement du Timor 
oriental. Cette approche coordonnee jettera les bases du 
passage final du Timor oriental a une situation normale 
de developpement, avec des besoins a long terme 
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soutenus par les institutions des Nations Unies et 
d’autres donateurs. 

La realisation de cet objectif dependra non 
seulement de contributions financieres pendant la duree 
de la mission de succession mais egalement d’un appui 
a long terme soutenu de la communaute internationale. 
Pour sa part, l’Australie a fourni une contribution 
appreciable. Outre notre part de contributions, nous 
avons depense 1,4 million de dollars australiens au titre 
de notre contribution militaire de juillet 1999 a juin 
2001, et nous avons engage 150 millions de dollars 
australiens sur quatre ans, a partir de juillet 2000, en 
vue de contribuer a Paction de reconstruction et de 
developpement du Timor oriental. 

La poursuite de l’appui international sera decisive 
pour proteger les investissements considerables deja 
realises et promouvoir le developpement a long terme 
du Timor oriental. Par ailleurs, comme l’indique le 
Secretaire general dans son rapport, la realisation de 
resultats decisifs d’ici deux ans sera sensiblement 
acceleree par un appui substantiel des donateurs, 
notamment dans les domaines vitaux de creation de 
services de frontieres et de douanes, de fourniture de 
ressources et d’equipements aux institutions policiere 
et militaire, et la mise en place d’un systeme judiciaire 
efficace. Plus les donateurs internationaux pourront 
soutenir ces actions vitales, plus vite la mission de 
succession pourra realiser ses objectifs, et plus efficace 
sera la reduction de la presence des Nations Unies. 
L’Australie continuera de jouer son role, a la fois par 
les Nations Unies et au plan bilateral, pour appuyer la 
transition du Timor oriental et son developpement 
futur. Nous exhortons les autres Etats Membres a en 
faire de meme. 

Les recommandations du Secretaire general pour 
la MANUTO precisent les details et la planification 
strategique voulus pour passer de l’ATNUTO a une 
phase d’apres independance. Nous adjurons le Conseil 
de securite d’exploiter cette information pour prendre 
des decisions avisees sur un mandat efficace et global 
pour la mission de succession qui guidera le Timor 
oriental en ses deux premieres annees d’independance. 

Nous sommes au bord d’un grand succes pour les 
Nations Unies. Le Conseil de securite est en mesure de 
maximiser les chances d’un avenir stable et viable pour 
le Timor oriental et son peuple. Nous ne devons pas 
laisser passer l’occasion. 


Le President (parle en russe ) : Je voudrais 
rappeler au Conseil que la formule choisie pour la 
poursuite de cette reunion du Conseil de securite a ete 
adoptee a la demande pressante d’un certain nombre de 
delegations. 

L’orateur suivant inscrit sur ma liste est le 
representant du Japon, qui sera le dernier orateur 
durant la presente seance. Je l’invite a prendre place a 
la table du Conseil et a faire sa declaration. 

M. Satoh (Japon) {parle en anglais ) : Je 
voudrais, moi aussi, faire part de ma deception sur la 
faqon dont cette reunion a ete organisee. Elle est 
d’autant plus grande que, bien que nous soyons l’un 
des principaux contributeurs, nous devons intervenir en 
l’absence du futur President, entre autres. Monsieur le 
President, j’espere que vous y reviendrez, bien que je 
ne veuille pas m’attarder la-dessus. 

Je voudrais d’abord, au nom du Gouvernement 
japonais, feliciter M. Xanana Gusmao a pour sa recente 
election de premier President du Timor oriental 
independant. Je souhaite egalement rendre hommage a 
M. Mari Alkatiri, qui a ete le Ministre principal du 
Gouvernement de transition du Timor oriental et qui, 
apres l’independance, continuera d’assumer des taches 
importantes dans la mise en place d’institutions 
nationales au Timor oriental. Par ailleurs, je voudrais 
exprimer a nouveau nos felicitations pour Telection 
presidentielle reussie du 14 avril au Timor oriental. La 
communaute internationale, y compris l’equipe 
d’observateurs envoyee par le Gouvernement japonais, 
a estime que T election avait eu lieu de fafon libre et 
equitable. La reussite de l’election presidentielle, a la 
suite des elections de l’Assemblee constituante en aout 
dernier, constitue une nouvelle illustration du ferme 
attachement du peuple du Timor oriental a la 
democratic. 

Dans son message de felicitations au President 
elu Gusmao, le Premier Ministre Junichiro Koizumui a 
exprime l’espoir de voir M. Gusmao, solidaire du 
Gouvernement et du peuple du Timor oriental, assumer 
les taches necessaires a l’avenement d’une nation qui 
puisse compter sur elle-meme. Le Premier Ministre 
Koizumui a egalement exprime l’intention du 
Gouvernement japonais de continuer a soutenir le 
Timor oriental autant que possible. 

Le Premier Ministre Koizumui ira lundi prochain 
au Timor oriental. Cette visite lui permettra de 
transmettre directement aux dirigeants et au peuple du 
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Timor oriental le message de felicitations du peuple 
japonais et sa determination a aider le Timor oriental. 
Le Premier Ministre attend avec interet de rencontrer 
M. Gusmao et M. Alkatiri a Dili et de discuter avec eux 
de l’avenir du Timor oriental ainsi que de la stabilite 
politique et du developpement economique de la region 
Asie-Pacifique. 

Le Gouvernement japonais deploie des efforts 
pour jouer un role de pointe dans la communaute 
internationale en vue d’appuyer le Timor oriental. II est 
en fait le plus grand donateur en termes de 
decaissements effectifs. II a deja fourni 120 millions de 
dollars a la reconstruction et au developpement ainsi 
qu’a T assistance humanitaire en vertu de son 
engagement de fournir 130 millions de dollars a cet 
effet en trois ans - engagement pris a la premiere 
Conference des donateurs que nous avons accueillie en 
decembre 1999 a Tokyo. 

Par ailleurs, un equipe du genie de 680 personnes, 
comprenant des femmes des Forces japonaises de 
defense, a acheve ce mois-ci son deployment au Timor 
oriental en vue de participer aux operations de maintien 
de la paix des Nations Unies. Ce groupe s’occupera de 
construire et de reparer des routes et des ponts, ce qui 
devrait contribuer a la reconstruction et au 
developpement du Timor oriental. 

Ce que l’Administration transitoire des Nations 
Unies au Timor oriental (ATNUTO) a realise au Timor 
oriental est une belle reussite dont les Nations Unies 
devraient etre fieres. Nous ne pouvons trop souligner le 
role important que l’ATNUTO a joue depuis deux ans 
et demi pour contribuer aux progres du Timor oriental 
vers Tindependance. Je voudrais done exprimer 
Tadmiration et la gratitude du Gouvernement japonais 
au Representant special du Secretaire general, 
M. Sergio Vieira de Mello, et aux autres membres de 
l’ATNUTO pour leur direction et leurs valeureux 
efforts au long de cette periode. 


Je me felicite egalement du rapport sur le Timor 
oriental que le Secretaire general, M. Kofi Annan, a 
presente au Conseil de securite le 17 avril. Le 
Gouvernement japonais appuie le plan decrit dans le 
rapport concernant le mandat, la structure et le 
calendrier de la Mission d’appui des Nations Unies au 
Timor oriental (MANUTO). Le Gouvernement japonais 
appuie egalement les recommandations du Secretaire 
general tendant a ce que le Conseil de securite adopte 
une resolution accordant un mandat a la MANUTO 
pour une periode initiale de 12 mois. 

II est clair pour tout le monde qu’apres 
Tindependance, le Timor oriental devra relever un 
certain nombre de defis difficiles. C’est pourquoi je 
voudrais faire remarquer qu’il importe que les 
dirigeants du Timor oriental fassent montre de 
solidarite; que le peuple du Timor oriental prenne part 
aux efforts d’edification de la nation et considere que 
le developpement de son pays releve de sa 
responsabilite; et que la communaute internationale 
continue de soutenir le Timor oriental. Je souhaiterais 
insister tout particulierement sur le fait que Tappui de 
la communaute internationale et le developpement de 
bonnes relations de cooperation entre le Timor oriental 
et les pays voisins sont indispensables a la stabilite et a 
la prosperity du Timor oriental. 

Le Gouvernement japonais, pour sa part, est 
resolu a faire tous les efforts possibles pour continuer a 
jouer un role important dans les initiatives 
internationales en faveur du Timor oriental. 

Le President (parle en russe) : II y a encore un 
certain nombre d’orateurs inscrits sur ma liste. Avec 
Tassentiment des membres du Conseil, j’ai Tintention 
de suspendre la seance maintenant. La date de la 
reprise sera annoncee dans le Journal. 

La seance est suspendue a 13 h 35. 


36 


0235468f.doc 



